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Ladislav Tazky EVANJELIUM CATARA MATUSA

EDICNA POZNAMKA

Po prvom vydani romanu Ladislava TaZkého Evanjelium ¢atara
Matisa v roku 1979 doslo k pomerne rozsiahlym zasahom komunis-
tickej cenzlry v 2. knihe. Toto prvé vydanie bolo preto zoSrotované
a druhé vyslo uz bez ,zavadného" textu. ISlo o sedem niekolkoriad-
kovych az celokapitolovych zasahov na stranach 358 - 389, pricom
chybala podstatna cast kapitoly Rozhnevany Misa, ako aj kapitol
Rozdelili sme sa a Carované kone. V tomto vydani uz, samozrejme,
tieto cenzurované state nechybaju.

Redakcia
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Kniha tretia
O OTROKOCH

Kapitola 6sma
VIEDENSKA KRV

Vieden bez sukien

Ostbahnhof.

Stanica je takmer prazdna a spolovice zbtirand od bomb. Polookriihla kon-
Strukcia s rozstrielanymi tablickami skla este stoji. Odstavili nds na vedlajSiu
kol'aj. Na nakladacej rampe pobehuje desiatka starSich ozbrojenych vojakov.
Je to folksSturm alebo zdloZnici wehrmachtu. Do vozia prenikd hlas haupt-
mana. PoCuf aj jeho dlhy, dunivy krok.

,Ein! Zwei! Drei und dieser... Vierter Waggon! Offnen! Aber schnell!
Feldwebel! Nehmen Sie der erste Waggon! Spiess! Zweiter Waggon! Unter-
offizier Katzmarek, dritter Waggon! Und Sie, Herr Oberleutnant, nehmen Sie
der vierte Waggon, bitte. Ja?!*

Opitky klopkaju, vozne st rozdelené. Este klice, tie odovzda sam haupt-
man, a potom... zdmky hrkoctd, dvere Skripocd, dobytliaky sa otvéraju
a sldvna slovenskd armada obsadzuje Vieden. Sme zI{ vojaci. Dokrcené plas-
te, vraskavé, bledé tvire, vojaci sa nechcu upravif, nezédlez{ im na tom, len
goliere si zapinaju, lebo je chladno, ba niektori si ich vyhfiiaji aZ po usi ako
civili. Kosti madm doldmané, ale pohlad na stanicu, na obrovské budovy
mesta ma oZivuje. Vojaci skicu z voziiov ako chlapci, sviZzne, mladistvo, in{
sa spusfaji posediacky, najprv natréia nohy, potom sa po zadku zo§myknd
a dotknd zeme. Ruksaky drzime v rukdch. Zvykli sme si na ne ako na sicast
tela. V ruksaku je vSetko. Deka, kosela, spodky. V ruksakoch uz toho nema-
me vela a vSetci ani ruksaky nemajd. Niektori ani plaste. Ini maji plaste,
a nemaju blizy. Takd si, sldvna slovenskd armdda! Kde je tvoj dunivy vojen-
sky krok?
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166

,»Tady nastipi$! Hald! Rosumi§? Tady nastipis! PSed ja

,»Nazdar, bratie!” To bola odpoved istého osmelenca na feldvéblov rozkaz.
Feldvébel pochopil vykrik ako pozdrav a odpovedal. ,Nastar, kluku uSatd,
palico neposlu$nd!*

Rota dokrcencov sa zasmiala a tvare sa im vyhladili.

»Sympatiak! Stary prdlos, ale srandovny! Ta ne?*

»1a hej!“

EsSte neviem, ako sa vold vysoky, prihnuty a pocerny vychodniar
S pupencavou tvdrou, ale odpoveddm mu, ta hej. Vyzerd obstojne. Kde m4s
sukne, Viederi, my mame dokrkvané bliizy, plaste, tvare aj duse. Velka hlava
malého Rakiska je neucesand, doSriamana. Bili ju. Feldvébla nechala rakis-
ko-uhorskd vldda na semd. Ak nevolil v prvej vojne Ceskej Cate, tak sa jeho
otec narodil v Prahe a bol ,,oufadou‘ u Franza Josefa.

»Tady nastipi§! Tady! VSichni! Sakra! Tady bude pozidek! Keine puc!
Slowaken! Rosumis!?*

Sme vojaci, starky, na nds netreba ani velmi, ani dlho kri¢at.

Vozne st prazdne. ESte si ich prezerd tuny oberfeldvébel, ktorého haupt-
man vold Spiess.

Arbeitskompanie je nastipend. Pan sa spokojne prechddza, zastdva, obzerd
si otrokov, chce sa ubezpecit, Ze dobre nakiipil. Spiess si otrokov pocita, pocet
eSte raz skontroluje. Feldvébel zahldsi Spiessovi, Spiess sivému oberlojtnan-
tovi, a ten fufnavym hlasom hlési hauptmanovi.

»Zweihundert, Herr Hauptmann...*

»~Zweihundert slowakische Kriegsgefangene... Gut! Stimmt!*

Oberlojtnant sa previnilo usmieva, hauptmanova tvar zostdva kamennd.
Pehy na licnych kostiach sa mu zvicsili. Hauptman, oberlojtnant a tu¢ny ober-
feldvébel odchadzaji. Nasim vrchnym velitelom sa stiva stary feldvébel
Nazdar. Feldvébel sa moce pred nastipenou rotou, desaf, dvadsaf hlasov
narho vola: ,,Nazdar! Nazdar! Nazdar!“

»Nazdar, hoSi! Aber tiho! Ich bin Feldwebel Zita. Vy posluha$ a kraci$ ein,
zwel... Ja vorwirts a ty za ja... rosumis§?*

,»Nazdar! Rozumis, vSechno rozumis! Nazdar!“ Je to otravné, chlapci, ale
trochu veselSie. Dobra mysel je osoznejSia ako okrusok chleba. Kolko mesia-
cov som sa nezasmial?

Nazdar, furman, neSibaj!
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Odpochodovali sme. Vozne civeju prazdnotou ako psie budy. Ulica...
ludia... To je balzam na moju duSu. Kone¢ne vidim domy, nie baraky, aut,
elektri¢ky, Zeny, deti, chlapov na bicykloch. Speditér pohéiia $tajerské kone,
zapriahnuté do velkého stahovacieho voza, a bi¢om ako $ablou zdravi nasho
feldvébla. Jeden z naSich pozdravil aj pohonica. ,,Nazdar!“ Furman sa naklo-
nil z vysokého sedadla a dlho, dlho sa diva za nami, zdravi nds bicom. Malému
Captavému strdZznemu sa ndS§ rozhovor a pokrikovanie nepaci. Nieco ndm
hovori brblavou nemcinou, ktorej nerozumie ani Szokoy. Tvdr m4 zlostnd,
uzku ako britva, strdZnu sluzbu berie vdzne. Krivy unteroficier Katzmarek
ukazuje rukou na tstach, aby sme micali, ale jeho tvar ostdva priatelska.
Lamem si hlavu, koho mi pripomina. Zajatci Citaji nazvy ulic: ,,Rennweg!
A kde je Sinvég?“

Druhy hlas mu odpoveda. ,,Hovido! Sinvég je nad Racisdorfom! Cvitia
tam vojenskych psov!*

Hlas md pravdu, ale Ze pri slove Sinvég vidim Floridnovho Luciakovho vi¢ia-
ka Miusa, to nik nevie. Pytam sa Floridna, kde je psov general, povedz, Florién,
Zije eite psov generdl a nezdochol generélov pes? Suster Kropacek na firemnej
tabuli mi odhdiia z mysle generéla i psa, Tischlermeister Nowotny z druhej stra-
ny a Dobrik Johann vedla neho pontikaji rakvy i kamenné nahrobniky. Kde
sme, chlapci, v Prahe i v Bratislave? Tu je zase obchod Popovitsch a tam
Gasthaus Henricha Krizanka. Doma sme, chlapci, strach z lagra sa kamsi podel,
vsiakli ho do seba mend na firemnych tabuliach, feldvéblovo Nazdar, furmanov
bi¢ a Zenské tvdre, tie, ktoré dovolili svojim ociam stretnif sa s nasimi.

Simmeringer Hauptstrasse

Sme Srbi? Sme Rusi? Koho si to gazda vedie na prace? Tak ich viedli
v prvej vojne. Nasi boli na fronte. Srbi... Rusi za nich robili, gazdovali, so
Zenami spédvali, kova¢ Laurenc MuSika sa vrétil z vojny a naSiel v dome jedno
dievéa navyse. Najprv mu vraveli, Ze je sestrino, ale ked pridlho u nich byva-
lo, posielal ho domov. Diev¢atko sa rozbehlo k jeho Zene a plakalo, mama, ten
ujo ma posiela pre¢, posli ho na vojnu. Kova¢ potom Zenu zbil, ale dievcatko
z domu nevyhnal.

Feldvébla zase pozdravil stary pan. Ktosi opif, vobec nie vtipne, zakrical:
»~Nazdar!“ Stary pdn na chodniku sa strhol, podsko€il, podiSiel k ndm
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1¢¢

a povedal: ,,Nazdar!“ Ale ruky a celé telo sa mu trasie. Zl'akol sa, ¢i rozrusil?
N4s viedensky pochod je trdpny i smieSny. NedrZime krok ani hubu, nahlas
ako prvacikovia citame ceské, slovenské, chorvétske, srbské, slovinské
i pol'ské mend na tabuliach, kazdému sa chce niekoho pozdravit, kazdy, kto
vie, o je to nazdar alebo ahoj, je ndm blizky, nas. Sme deti, velki dedincania,
dovercivi Slovdci, ktori v svojom slove a mene hned vidia aj svojho Cloveka.
Myslime si, Ze sa na nds diva celd Viedeni. V skutoCnosti si nds nik nev§ima,
nik nds nevidi, aj ked sa na nas diva, lebo sa diva zvrchu. Takych, ako sme my,
Viedencan vidi kazdy deri, kolko sa mu zachce. Nam sa uz to zda ludské, ze
sme medzi Tudmi na ulici bez drotov, medzi ludmi bez samopalov. Ze sme
straZeni, Ze musime st tam, kam nds vedd, na to v tej chvili nemyslime. Na
lavej strane Simmeringer Hauptstrasse je stanica plnd vlakovych stiprav. Vo
vlakoch buéi dobytok. Hlas nemych tvari je bolestivy, volajici, skoro Tudsky,
blizky. Dobytok doviezli tak ako nds z Ukrajiny alebo z Rumunska, moZno
z Madarska, alebo ho ukradli Srbom ¢i Slovincom, ale mdZu to byt aj kravy
z vychodného Slovenska. Aj im, tak ako ndm, nedédvaju pif, Zrat, dobytok vo
voziioch sa buri, buci, dupoce a bije rohmi o steny. Velkomesto. Zase som pas-
tier, citim s nemymi tvdrami a som doma, vidim mamu, ako vychddza
z mastale s pInym Sechtdrom mlieka. Akej farby bola srst nasej Ruzane? Rohy
mala tenké a dopredu narastené ako Spanielsky byk. Feldvéblov krok je krok
furmansky, starecky. Divam sa mu na bagance, sponkami stiahnuté nohavice.
Stary si. Nazdar, starCek. Na ¢o myslis, velitel? Nehras sa ty, staréek, ako
chlapcek na vojakov? Obzrel sa, ocka Cierne ako trnky sa zabodli do prvej tro-
jice, Usta sa otvorili, chcu Cosi zakricaf, ale hlava si to rozmyslela a nohy kra-
¢aji dalej. Ci sa mylim? Feldvébel predsa kriti:

,,Maul und Schritt halten!

Predsa sa hrd na vojaka.

Omadlam si jeho slovd v dstach i mozgu, prekladdm, ako viem, a feldvébel
uZ nezataji, Ze hra na vojakov mu robi dobre. Dobre, starky, tvoju hru prijme-
me, budeme drzat hubu a krok. To od nds aj doma chceli zupdci, oficieri, mini-
stri. Dunivy krok a mlcanlivy jazyk. PIné ruky zbrani a prdzdnu hlavu. Plné
prsia metdlov a prazdnu hrud. Neprirodzeny clovek s vySkopenym srdcom
a biriacim sa prirodzenim. Heil! Maul halten! To je podla vas, pani Nemci,
pravy vojak.

Nebo sa zblaznilo
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Mesto sa nakazilo hlipostou neba. Najprv zaskucal, zakvilil jeden dom,
potom sa rozplakala ulica, uz zavyja deviaty, desiaty i jedendsty okres, na
zblaznenie Itostivo vold o pomoc celd Vieden. Ludia vybehuji z domov,
elektricky zastdvaji, autd sa kryji pod brany, na chodniky k stendim domov,
niektoré utekaji ako chrobaciky po znamej cesticke do svojej diery alebo von
z mesta, deti placd, Zeny ich vlecud za ruky, nesd, na tvdrach Zien sedi kic¢
hrdzy, zalieva ich pot. Starci sa vlecd medzi utekajicimi, prekdZaji polouni-
formovanym strdZnym sliZiacim risi a vojne, a bezmocne, jedni nervozne, in{
odovzdane klopkaju bielymi slepeckymi palickami po obrubnikoch i na brany
domov. Nasa rota sa zvlnila, zastala. Prestupujeme z nohy na nohu, rota sa
lame, zajatci sa chcd rozbehnif za civilmi, ale strach premohol len jedného,
preto je smely, vybehol len Winkelbauer, ten splaSeny chlapec s radarmi na
uSiach, Styridsiaty tret{ odvodny rocnik, len o rok star§i odo mna. StraZny ho
chytil za ruksak, dvaja za ruky, vedd ho naspif, naddvaji mu, ale Winkelbauer
ukazuje hore na oblohu, Ze pridu lietadld. ,,Alles kaput! Kaput!“ kri¢i Win-
kelbauer a tvar ma bldznivd. Feldvébel sa hrd na lekdra, ale je len obyCajnym
Zanddrom, tri zauchd maji prebraf Winkelbauera zo zdchvatu strachu.
Feldvébel ocervenel od dnavy, vzrusenia, kriku.

,,Du Trottel! Ty muss za ja marschieren! Rosumis?! My v§i zusammen dec-
ken! Rosumis!*

Nik nezakri¢al nazdar, vSetci sa chceme skryf. V 14gri sme poculi aj sirény,
aj hukot lietadiel, aj vybuchy bdomb, ale to bolo daleko, nélety sa nds netyka-
li, boli sme si isti, Ze Americania a Anglicania vedia o Stammlagri XVIL A,
v ktorom st zatvoren{ aj ich vojaci, a Ze ho nezbombardujd. Neverili sme, Ze
by sa doi mohla zaryf zatdland bomba. Ale tu? Viedeil je druhé mesto riSe.
Slovdci stoja na jej ulici v pitstupe. Sme vojaci. Letci sa vykasli na ulice, na
to, kto na nich stoji. Vysypu néklad a $fastni, Ze sa ho zbavili nad riSou, budd
sa ponahlat na svoju zdkladriu.

Ry¢anie krav, zvieraci pla¢ vo voziioch a Suchot krokov utekajicich civilov
zanikli v hukote lietadiel. Na nebi hré letecky organ pohrebnd pieseil. V jeho
hlase je bezmocnost. Tvar mdm rozpalend, telo ochabnuté ako po injekcii.
Krdel bielych lesklych vtdkov zlovestne kriZi nad mestom. Zaduneli prvé
vystrely protileteckej obrany, pod kridlami lietadiel sa objavili obla¢iky. Divam
sa na vtdky, po¢itam oblaciky a ¢akdm, kedy z neba zleti na zem moja smrt. AZ
po vystreloch protilietadlovych diel zacali na mesto padat prvé bomby. Tak
vojna je aj daleko za frontom. A ja som zase v nej. Nebo i zem duni, mesto sa
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trasie, ludia zomieraju, vtiky z nich trhaji méso, je koniec sveta.

Strazni nds Zent, sa¢u prazdnou ulicou ku kostolu. Ulomky delostreleckych
grandtov padajd na strechy domov a bzucia, piStia, rapocu, jedna bomba sa
s priSernym Suchotom zritila na vedlajSiu ulicu a otriasla mestom. Zasiahla
nemé tvare zatvorené vo voziioch? Stojim v kostole v kiite, odovzdane si
saddm na ruksak, ale ¢osi mi prikazuje, aby som si ho dal na hlavu.

Winkelbauera drzia dvaja strdZni. HidZe sa a vykrikuje, Ze kostol nie je
nijaky kryt, staci jedna bomba, a sme kaput, kaput...!

£

Ostatni micia. Kazdy si nasiel ,,bezpecné* miesto. Zmok stoji pod kazatel-
si posadala k muru. VSetci maju v sebe instinkt, ktory sa o nich stard. V kostole
je pritmie, ale nie také, aby sa nedalo vidiet, kde stoja nemeck{ strazni.

Vybuchy bomb stichli, hukot lietadiel sa vzdialil, zmikli aj protilietadlové
deld. Zajatci si pripaluji cigarety, ale feldvébel sa hnevd: ,In der Kirche rau-
chen ist verboten!* StraZni opakuju feldvéblove slova ako modlitbu predriek-
nuti kilazom. Nejaky osmelenec vySiel na kazatelnicu a prihovara sa prestra-
Senym kostolnym mysiam.

,Drahi v Kristu! Modlime sa za spdsu dusi tohto mesta i za to, aby sa tito
hnusnd vojna ¢im skor skoncila. Amen!*

,» Verflucht! Co ty delat? Herrgott!*

,,Nazdar!“

,Keine nazdar, du Trottel! Heraus! Alle eintreten! Vis, kde my stojim?
Diese Kirche... unser Fiihrer... no, jak to Sekne?** Feldvébel pohybuje rukou
ako maliar Stetkou. Pochopili sme. Tento kostol maloval Hitler. Je po kdzni
i po modlitbe. Nastipili sme a feldvébel si nds odvddza do blizkeho
Simmeringhofu. Vysokou branou vchddzame do dvora hotela. Dusu ndm po
druhy raz prefalo zavyjanie sirény. Namontovana je na streche hotela.

,» 10 konec alarm. Ty neb4t!*

Handrarov dvojnik a profesori
Nebat... Vo Viedni som sa naozaj naucil baf. Na Ferencvérosi bola predo-
hra, vo Viedni generdlka. Kedy bude premiéra krvavej epopeje medzi nebom

a zemou? Kolko repriz ma eSte cakd? Aku ulohu v nich zohrdm ja? Pri ktorej
reprize mi ¢repina bomby rozpdra brucho, pretne lebku? Ktory dom sa na miia
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zosype a pochovd ma v pivnici medzi potkanmi ?

Na dvore nds ¢aka hauptman, oberlojtnant, Spiess, vykonny nasej pracov-
nej roty, a novy, nezndmy major, maly a tu¢ny. Po jeho boku stoji vysoky
vojak s prepadnutymi licami a taskou pod pazuchou. Major si obzer4 rotu rik
a ndh, v ktorych je skrytd praca. Nie je nadSeny. Nie sme vystavné kusy.
Vysoky vojak s prepadnutymi licami mi pripomina handrdra Jana Dobréka.
Ako chlapec som ho mal vel'mi rad. Ked kracal so zZidovskym vrecom na pali-
ci po dedine a piskal si na piSfalke z kravského kostiala titutituti titutitd, iSiel
som za nim aZ na koniec dediny. Nedovolil som ani jednému chlapcovi, aby
sa mu posmieval, alebo z medzierky hadzal dontho kamene. Ked prechadzal
vedla nds, volal som ho do dvora, a kym som zhanal handry, handrar Jano
Dobrik si sadol na schodiky a utieral si pot z ¢ela. Ak boli mama doma a mali
navarend mrvenicu, nabrali mu do smaltovanej kvetovanej misticky a handréar
Jano jedol dostojne ako pan vyberané jedlo. Ak mama neboli doma, priniesol
som mliecnik a lial som mu do hrnéeka cmar, dokial si nezahasil smad. Mamu
oslovoval doverne Malika a zhovaral sa s fiou o svete, ¢o nového u nich
v Prievidzi, alebo ¢o videl na dedindch, po ktorych pochodil. Handrar Jano, to
bol pre nds Clovek svetdk, samd novina. Preto sme sa natiho, teSili. V o¢iach
nosil dobrotu a ja som veril, aj ked robi takd neCistd robotu, Ze je to ¢lovek
statocny, dobry a midry. Akd novinu ndm povie handrarov dvojnik?

Hauptman si ho postavil vedla seba. Dava mu znamenie, aby hovoril.

,,Chlapci! Vojaci!“ Ked povedal tieto slovd, vSetci sme videli, Ze je bezzu-
by a ze mu ,,c“ v dstach ,,sika“. ,Ja budem vasim tlmoc¢nikom. Teraz k vdm
prehovori pan kapitdn a vy v8etko, ¢o mu budete chcief povedat, najprv povie-
te mne, a ja mu to prelozim. Dobre?*

,,Dobre, odpovedd mu par hlasov.

,»A este nieCo. Volam sa vojak Miiller. Tak ma hladajte a oslovujte. Dobre?*

Potom Miiller pozrel na hauptmana, ¢o znamenalo, Ze bude hovorit on.

,Kriegsgefangene! Slowaken! Som profesor Foustka, toho ¢asu hauptman,
vedl'a mnia stoji profesor oberlojtnant Humpoletz, feldvébel Zita, oberfeldvé-
bel Spiess, vykonny nasej Arbeitskompanie, unteroficier Katzmarek, unterofi-
cier Bauer, unteroficier Liska und unsere Soldaten.*

Pri poslednom mene sa rota rozosmiala, strdZni zvlnili trojstup. Ti oproti
ndm, ¢o nds budd strazif, sd rovnaki strasiaci ako my. Vojakom od kosti je len
hauptman Foustka. V jeho prisnych o€iach stoja v pozore dvaja strazni. Ked
rozprdva, predstavujem si, ako jeho vojaci strielaji z gulometov ratatata-
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rarrrrr... Po strelbe sa rozbresu psi. Nemecké ,r* mu huci v dstach ako hrkal-
ky na konskych krkoch. My sme smie$ni strdZznym a oni nim. My sme mladi,
zdravsi, rovnejs$i ako oni, my nie sme vojenski invalidi, lebo sme nebojovali
pri Stalingrade, ani penzisti, z nds ani jeden este nemd péfdesiat a medzi strdz-
nymi s uz aj Sestdesiatnici. Dva, tri razy sa najeme a profesorovu straz ¢api-
cami pozrdZame. PuSky drZia pri nohe ako koly.

,Budete pracovat v naSom prekrdsnom meste na modrom Dunaji, ktoré
nicia barbari, anglo-americki plutokrati. My vdm za to ddme najest. To je vSet-
ko, Kriegsgefangene Slowaken! Nezabudajte, ¢o ste, nepokuisajte sa ujst. Sme
v sluzbdch civilnej sprdvy mesta, pdna Biirgermeistera, ale pod vojenskym
komandom. Alles klar!? Ste zajatci, ale vojaci spriateleného $tatu. Dr. Tiso je
fiihrerov priatel. Zidobol3evici si s vami zahrali $pinavi hru. Namiesto toho,
aby ste ndm pomdhali na fronte, s nami branili Eur6pu proti Rusom, my musi-
me strazif vas. T hru by si cheeli zahrat s celou Eurépou a potom s celym sve-
tom. Aber... Nasa velkd a mocna riSa Eurépu zachrani. Vy budete Eurépu
zachranovat lopatou a krompd¢om. Namiesto krvi dite Eurépe pot, namiesto
smrti Arbeit, Arbeit, Arbeit...! Nasi vojaci vas nestrdZia, ale chrania pred neu-
vazenymi chitkami, chrdnia vés pred tymi, ¢o vas budi nahovdraf na titek, aby
ste sa potom nedostali do rik nasim vojakom, nasej policii, naSim polnym
Zanddrom alebo inym bezpecnostnym zlozkdm ako dezertéri. Vo Viedni vés
nik nepoznd iba my, nik vds pri Gteku nezachrdni, nepokiSajte sa vzdialif
z dohladu nasich straZi! Bei uns ist Ordnung! Ked budete robif, budete sa maf
dobre, budete mat ¢o jest, kde spaf. Nebudete robif, pdjdete do 14gra, nicht
zuriick nach Keisersteinbruch, aber nach Konzentrationslager in Mauthausen,
Dachau, Auschwitz... Rozumeli ste!?

,»Nazdar, hauptman!“

»~Rozumeli!“ odpovedd Szokoy.

,»Ne. Ty ne! Vsichni!*

,,Chlapci, mate povedaf panu kapitdnovi, ¢i ste ho rozumeli. No, povedzte,
Ze hej, ved vas to slovo nic nestoji. Hej?*

,»Hej!*

Micinsky Dlhan si Somre za mojim chrbtom. ,,Hej, boha mu, ten Miiller
rozprdva ako Detvan.*

Na Detve nie st Volksdeutschen, Dlhan. Fakt. Mozno md len prizvuk det-
viansky. Ale ,kapitdn“ hovori s mikcefiom, po Ciernohronsky. Ako si sa ty,
Miiller, obliekol do tejto uniformy? Len preto, Ze sa vola$ Miiller? U nés je sto
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Schonovcov, ale ani jeden nenosi takd uniformu ako ty, ani jeden nevie po
nemecky. Hej, Miiller, my by sme sa mali pozhovarat!

Hauptmanova strohd tvéar sa uvolnila. Ku konfliktu nedoslo, lebo Slovéci
stali a po¢ivali, a to je v poriadku. Somraf budd potom. O ich pracovnej
mordlke mal doteraz priaznivé hldsenia. Vo Viedni maji Slovdci meno. Meno,
ktoré napisali ruky a robota ich predkov.

Recni oberfeldvébel Spiess a Miiller preklada:

,Chlapci, tu vo dvore vidite baliky slamy. Je ich $tyridsat. Vés je dvesto.
Jeden balik slamy pre piatich vojakov. Vojdeme do budovy, do tanecnej saly,
tam si urobite 167ka. So! Prvych pit. Catar! Ty...! Ty pod prvy!*

Slama v Tanzsaale

Idem, ale balik berie Gambaty. Rota si sama dala rozchod. Ku mne sa pchi
Adam a nezndmy maly chlapik. Vravi, Ze sa vold Fero Cierny. A s nim Gerve-
nolici a Cervenovlasy feSak, este sa nepredstavil, ale obaja hovoria, Ze by chce-
li spavaf v mojej pétorke. Dobre. ESte jedného.

Ak chce§, mdzem byt piaty.*

Prikyvol som slobodnikovi Myskovi. Kra¢ame za Miillerom a Spiessom do
hotela hore Sirokym schodiskom. Gambaty nesie na hlave bal slamy. Miiller
ndm otvdra dvojkridlové dvere. Vpravo je umyvéreti, WC fiir Ménner und fiir
Frauen. VTavo velké dvere ,,zlatom* lemované, ale to ,,zlato” je otlcené, vyso-
ko nad dverami veji pestrofarebné papieriky, oSarpany veniec, zaprdSené
papierikové ruzi¢ky. Tanzsaal. Naraz mdZeme doii vojst aj Styria, dvere su
velké, vysoké ako tanecnd sala a Siroké ako stena. Vchadzam prvy, Gambaty
s balom slamy druhy. Séla je prdzdna, velkd, vysokd a Spinava. Na juhu ma
Styri oknd vysoké od dlazky po povalu so stovkami tabliciek, na povale visia
tri sklené lustre, velké ako koruny mladych stromov. Pospdjané st farebnymi
papierikmi. Aj steny su pozldtené a zapraSené. Prach hovorf o starobe vyzdo-
by, o tom, Ze v tomto Tanzsaale sa tancovalo velmi davno. Posledny raz v ten
vecer, ked fiirer vyhlésil ndrodny smutok za Paulusovou armadou, pochova-
nou a zajatou v Stalingrade. Odvtedy je fiihrerova Tretia riSa smutnou kraji-
nou, jej mesta st obtiahnuté ¢iernym siknom. V mestach Tretej riSe byva vela
drakov, Tudia tam nesmu hraf a tancovaf, vysielacky chrlia len vojenské
pochody a pohrebné piesne. Treba smiitif a oduseviiovaf sa, pripravovat sa na
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hrdinskd smrf, na velky pohreb, treba spievat pohrebnd hymnu, pri ktorej
0 par mesiacov pochovaju aj Tisicrocnu risu.

Bal medzi balmi

Gambaty zlozil bal slamy na parkety, vosiel dalsi vojak s balom slamy na
krku. Je tenky, slaby, pod velkym balom vyzera ako mravec. Vedla neho pod-
skakuje, SuSle vojacik-chalanisko.

~Misiarik, zahraj!*

Misiarik je muzikant. Napodobiiuje hru na husliach. Prsty lavej ruky sa
jemne dotykaji striin na husliach, prava faha slacik a tsta s tenkymi perami pis-
kaju val¢ik. Mésiarik vie aj tancovat, aj spievat. ,,Wiener Bladt, Wiener Blddt...

Vojenské bagance sa roztancovali, riedko nabité a zodraté cvoky sa zaryli do
parkiet tane¢nej saly, kreslia po nich valéikové viny ako krasokor¢uliari. Dalsie
baly slamy, Mésiarik mé divakov, divdci méikké sedadld, Arbeitskompanie ma
slamenu barikddu, vojaci sedia na slame ako gazdovia, ale piskaji si Johanna
Straussa. Slovdci si myslia, Ze Wiener Blut je Tahsia ako krvavy potdcik, neve-
dia, Ze to, Co piskaju, si bludy, ktoré si mdzu piskat na pastve za kravami, a nie
vo viedenskom Tanzsaale, ale dévno si nezapiskali, ddvno nezatancovali, preco
by si to nevynahradili teraz, ked je prileZitost? Nuz, piskajte, Slovaci, aj Janosik
zapiskal na skale vysokej, v najkrajSej taneCnej sdle na svete, a potom sa pobil
s panddrmi. My sme jeho chlapci? Pobijeme sa s pandirmi? Nie? Preco? Vieme,
Ze by sme prehrali? To je ¢udné. S nami aj pandur tancuje. Stary Miiller sa dal
zldkaf piskanim a Suchotom, chce sa presvedCif, Ze nezabudol tancovat.
Nezabudol. Miiller tancuje valcik zo vSetkych najlepsie.

Hraj, slamend muzika!

Kde si damy?

Ja si pozyvam... UZ si tu moje damy, ¢o si na bale chci zodraf sandéle.

Prva prichadza Viera s vejiicou $atkou, td, ¢o ju KnieZa chcel hodif do stud-
ne a potom ju rozsliapala zdivend vlasovovskd jazda. Tancuje krasne, je prie-
svitnd ako véanok, Tahuckd Satocka sa vini, plava jej okolo zlatych vlasov
a KnieZa, divizny oZran, s fiou tancuje. Opity KnieZa Ivan Ivanovi¢ Haluska
ju chce chytif, ale vojaci mu hddzu pod nohy baly slamy.

Mrtva prisla prva? Vie, o stratila, zav€asu zomrela, preto sa mi prva zjavi-
la, chce zif, tancovaf, spievaf, milovaf. PoCujem, ako mékko spieva vitier

| 16



Ladislav Tazky EVANJELIUM CATARA MATUSA

blt...

Ano, bol taky bal, na ktorom som sa mftvej zrazu bal.

A &o ty, Marusia? Pardon, Marioara? Ano, je to Marioara. Aj ty si mftva?
Nekadpila si drozdie? Poznali fa? Chytili...? Kto fa zabil? Ak to urobil Modry,
doma ho budeme stdit za tvoju smrt. Marioarin valéik sa zrychluje, kozacik
podskakuje, ale piskanie nie je muzika, skor nesihlas. Musis len tak tancovat,
ako hrajd. Pocujes? Slamend muzika hrd Wiener Blut.

Aj Gamusova Vala prichddza s mladuckou Nataskou ako matka s dcérou.
Si uZ stard, Valéria, krajSia si na bale ako na bdle. Viem, pri Gamusovi si zo-
starla. Prisla si na bdl, len aby sa fa Gamus bél? Niet ho medzi nami. Vala,
Cestné slovo. Medzi nami je len jeden dalejsliZiaci s modrymi vyloZkami,
uctovnik, hospodar alebo skladnik, jeho meno este neviem. Nie, Valéria, toho
nepoznds, ten nebol v Melitopoli ani v GeniCesku, toho zajali v Bardejove.
Dobre, Valéria, chod si ho hladaf na Slovensko, a tam ho... Povedala si pred-
sa, Ze ho zabijes. Povedala? Tvoja vec, Valéria. Gamus je, tak ako vSetci muZi
v tejto vojne, smrtelny. Keby som bol jeho obhajcom, alebo vasim sudcom,
sudil by som vas rovnako. Gamus nespachal smrtelny hriech, spaval s tebou
a ty s nim. Je to hriech, Valéria? Viem, sluboval ti, Ze fa vezme na Slovensko.
Hlipost. Zo Slovenska teraz bert chlapov a Zeny tak ako z Ukrajiny. Chod do
mesta, Vala, a pozeraj sa. VSade ich ndjdes. Miiller ti dosvedci, Ze vo Viedni
je teraz takmer milién privle€enych cudzincov — Auslidnderov. Maji svoje
baraky, fabriky, protiletecké kryty, svoje hroby i hrobky, svoje hriechy, zrady,
pomsty a pod zricanymi domami majui svoje 1asky, Valéria, a spolo¢ni nadej,
7e v meste raz zavyju sirény, zavej biele zastavy a po nich Ze uZ budd viaf len
nase, ¢ervené. Prepdc, Valéria, vravim naSe Cervené.

Kam utekas, Valéria?

Pockaj! Natasku si tu zabudla. Ma§ pravdu... Nikdy som ju nemiloval, len
som ju pokusal, tak... vie§ ako... nedal som jej pokoja, tak sa predsa na chlap-
ca patri. Ked ho dievca velmi chce, nie je na tom ni¢ zI€ho, Valéria, nepohor-
Suj sa. Ja som Nataske neubliZil. Fakt! ESte vZdy som zelen4¢, v uniforme aj
v laske. Mala pochopit hru, tak ako som ju chdpal ja, a dnes by sa na nej smia-
la. Rozumn4 hra na lasku je niekedy krajSia ako bldzniva laska. Vysvetli jej to,
Valéria, si skisend Zena,

Nataska place. Vzdy plakala, ked bola re¢ o rozlicke. Skoro o rozum pris-
la, ked sme odchddzali, ale len preto, Ze ho mala velmi malo. Vojna nie je
$pés, Nataska. A to, o bolo medzi nami, nebola laska, ale vojna.
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Vsetky ako prisli, aj odisli. Wiener Blut pohybala tane¢nou silou, vlni sa
modry Dunaj, Johann Strauss je spoteny, vlasy mu padaji do Cela, to musi tak
byt, aky by to bol dirigent a skladatel, keby mu dlhé vlasy nepadali do éela?

Prvé odisli, ale pricupkali dalSie, prileteli v kidli, zatrepotali kridlami,
zahrkutali ako biele hrdlicky, len Saty mali zrazu Cierne. Medzi balmi slamy
podskakuje krdel vran.

Aglaja ich kimi aj s Vovkom, chce {st ku mne, Vie, Ze len ju som I1bil, ale
Vovka ju drzi za sukiiu, nie, mama, podme domov, otec je opity, musime ist
domov. Pozdravte Antona, majstra cechu Susterského a velkého pijana, mojho
priatela. Je tu aj Katusa, Zanddr v sukniach, aj moja kuma prisla bez starého
Timofeja, preto sa chce zabdvat. Kde si, Nataska, z KafuSe si ber priklad.
Pozri, chlapi sa skor boja jej ako ona ich.

A vy, kuma? Vravite, Ze sobas s opitym Timofejom nebol rozumny? Vy ste,
kuma, predsa vedeli, Ze ten stary chren pije vd¢Smi ako Anton, muz Aglajin,
a predsa ste ma prosili, aby som ako va§ kum dal sdhlas na sobas. Ak sa s nim
ned4 vydrzat, nechajte ho, kuma. Vravite, 7e niet chlapov? Ano, muzi si smr-
telni, vzala si ich vojna, vela ich pojedla zem. Skiste este par tyZdnov vydr-
7af s Timofejom.

Rozhovor s kumou prerusil krik, zvada Zien. Na parkete medzi balmi slamy
zadupotali vojenské bagance. Wiener Blut uz neteCie z ust tenkého Misiarika.
To uZ zas dupoce KnieZa Ivan Ivanovi¢ Haluska, Zily na krku mu navreli, tvar
ocervenela, lebo spieva svojho kozacika: Rusi Janka dobre znaju...

Na parket vbehol aj Salabachter, moja pehava 1dska z Besarabie. Vojaci az
po chvilke zistili, Ze to nie je chalanisko, ale dievca ako struna, Cisté ako kvap-
ka rosy, vSetci sa k nej vrhli, ani jeden si nevSimol zahalent Zaru, ktord zasta-
la predo mnou. Prisla si po odpoved.

,»Miia si Iibil, ¢i pehavd?*

Neodpoveddm, lebo o Zare, zahalenej Turkyni, som len snival, nikdy sa
nenarodila, stvoril som si ju v sne, jej bohom-stvoritelom bol Eros. Za miia jej
to vravi tuénd Marusia so svojou chudou sestrou.

,»Sasa, Saska nds, vsetky vyZeti, naozaj sme ta Itibili len my, preto, lebo nie
sme pekné, ale dobré. My sme fa kfmili mamaligou, my sme ti prali vojenskud
bielizen, len ja Marusia som ti umyvala chrbat za birky na ulici pod odkva-
pom.*

Krfdel Ciernych vrdn sa rozletel. Vrany sa zlakli Skolnikovej dcéry
v oberlojtnantovej uniforme. India Zobroni od nej cigarety. Bal zmikol. India
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si dovolila, ¢o doteraz ani jedna. PriSla na bal naha. Vojaci zhikli, prekvape-
nim skameneli. To je Indiino $tastie.

Ako oslepujici 14¢ slnka, ako zjavenie zapdsobil ndhly prichod Klary
v anjelskych Satdch, s Tibeznym tsmevom, provokujicim, ale eSte vzdy
¢istym. Ona odkliala skamenenych vojakov. Ale ktord z nich, India ¢i Kldra,
rozddva vojakom cigarety? V ruke drZ{ plny koS cigdr a cigariet, vznisa sa od
vojaka k vojakovi a pontika. Jej mladSia sestra vybehla za mnou a place.
,Pre¢o nemam dlhé Saty? Aj ja chcem isf na bal!“ Mama sa jej hroz{ pracha-
com, Ze ju v nohavickdch nepusti.

Vojaci sa osmelujd, dlane sa im priliepajui na jej nohavicky, mladsia sestra
sa smeje, smeje sa aj Klara a nah4 India sa hadi pred nimi, drazdi ich brusnym
tancom. Kldra sa hroz{ chlapcom, no, no, no, chlapci! Vojaci to chpu. Len ju
dobre, este, chlapci, a vysSie, ona zato priSla medzi vas. VSetky po to prisli,
kazda si nasla svojho vojaka a kazdy vojak svoj bal, z ktorého si roztahuje
Sirokii postel. A potom? Johann Strauss odigiel. Co je tu vlastne? Bél na
slame, ¢i tanec na trave? UZ tu nie je krdsny modry Dunaj, len dunajska vodic-
ka, s nou prisla Adelka a pyta sa, ¢i mé ¢akat z vojny domov Janicka, ¢i md
Cakat, a ¢i sa md vyddvat, td vodicka je z naSich hor, Adelka z nasej dediny,
v ktorej Zeny nosia sedemdesiat sukieii. Ano, je to Adelka, ¢o ma vyprevadza-
la na vojnu, o¢i ma stéle Cierne, zvodné ako vtedy, pontkla Klarinej mladse;j
sestre sukiiu, lebo jej staéi jedna. V tej jednej sa pri§la vydat a7 do Viedne.

Co tu chees, Adelka?

Opytat sa...

Ci mas ¢akat? Ci sa mas vydat? Ne¢akaj, Adelka. Zardbaj si na ¢izmicky,
ako vieS. Vydaj sa... Ani vy ostatné sa nedoCkite odpovede. Chlapci chcd
hovorif, ale nemdzu. Medzi balmi slamy stoji smirt.

,,Was ist los?*

Je po vSetkom, je po vasej krase, dievCatd. Hauptmanov pisklavy hlas vds
vyhnal. Divam sa na ne, ako sa vlecu za Johannom Straussom, viedenskd krv
sa uZ peni len v hauptmanovom srdci, mieSa sa so Zl¢ou. Tej Zltej krvi je plnd
Viedeni, dunajské viny sd krvavé, hauptmanov krik a hnev vyhnal bozskd
hudbu, tanecnd séla sa premenila na stajiiu, kde pan v tejto chvili ustajiiuje
dvesto faznych koni.

Pre Gambatého, Adama, Fera Cierneho a jeho kamarita vyberdm miesto
v tmavom kdite na severnej strane saly. Preto, aby na nds pri prvom nélete na
Simmeringhof nezleteli tablicky skla z vysokych okien. K ndm si hodil bal
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este vZdy piskajici Misiarik. UZ nevidiet z jedného kita do druhého. Séla je
plnd prachu z domliazdenej slamy. Malou ceruzkou piSem na Spinavi stenu:
19. novembra 1944. Catér Matis Zraz.

DLZOBY VIEDENSKEHO BURGERMEISTERA.

Prvy nastup

Dnes je 20. novembra 1944. Mam dvadsaf rokov, dva mesiace a jeden der.
To je uz takmer dvadsafjeden. Miiller so Spiessom si nds zapisujd. Najstarsi
v rote su vychodniari, zdloZny delostrelec Huddk m4 $tyridsafjeden a jeho kra-
jan od tej istej zbrane s dobrymi ¢iZzmami Jan Pallo tridsafdevéf rokov. Raz
tolko, ako mam ja? Napi$ si, Miiller, Ze mam o dva-tri roky viac, dvadsaftri,
Styri alebo aj pat. Tolko ma v tejto rote skoro kazdy. Szokoy ma tridsatosem,
ale vyzerd na pafdesiatpit. Ovisnuté fiizy, ktoré mu v lagri opéf narastli, robia
z neho starca.

Zapisali, rozdelili. Sustri a krajéiri vystipili, potom Miiller prikdzal vysti-
pif kuchdrom, pekdrom, mésiarom. ESte potrebuju stolarov, lekdrov a murdrov.

Sustri vystipili traja. Spiess si nechal vietkych troch. Ale skutoény Suster
z tych troch je len Borbély, jediny Madar v novej Arbeitskompanie. Lekdra
medzi nami niet. Stoldr vystipil len jeden. Misiarov, kuchdrov a pekdrov je
pitdesiat. Spiess sa usmieva. Vie, Ze vSetci nie si mésiari, kuchari a pekari, Ze
sme vSetci len hladni. Miiller vravi chlapcom, aby nerobili hldposti, ndm treba
ozajstnych kuchdrov, takych, ¢o z ni¢oho budi vediet vela a dobre navarif.
Miiller vybral malého slobodnika Patrika s opicou tvérickou. V tej tvdricke je
cosi sympatické. K nemu pribral krdsavca so semitskymi vieckami a velkymi
modrymi rybacimi o¢ami. Tie o€i trochu odpudzuju, s prefikané, pohl'ad pre-
nikavy a povySenecky. Jeho meno som si nezapamital, ale tretieho, vysokého
prihnutého Zenistu Chylu, poznam.

Slobodnik Chylo! Ked Miiller opakoval jeho meno, strhol sa d’alejsliZiaci
Catnik a postavil sa pred Miillera.

,,Prosim.

Rota sa rehoce. Miiller a Spiess nechapu. Este menej chdpe rehot dalejsli-
Ziaci.

,,Co cheete, pén Catnik?*

,»volali ste ma, pan Miiller.“

| 20



Ladislav Tazky EVANJELIUM CATARA MATUSA

,Ja? To je omyl.*

,,Volali. Pocul som, ako ste zavolali Filo...”

Rozosmial sa aj Miiller, a ked vSetko prelozil Spiessovi, smial sa aj ten.

,»Volal som Chylo. To je v poriadku, pan Catnik. Chod'te na miesto!*

Dalejsliiziaci, sprevadzany smiechom, zaradil sa do svojej trojice ku mne
a k Szokoyovi. Podddstojnici maju staf v prvej trojici.

Tak Arbeitskompanie ma Chyla aj Fila a bude maf aj svoju vlastnd kuchyiiu.

Spiess a Miiller nds rozdeluji a unteroficieri so strdZou si odvadzajd sku-
piny po pifdesiat zajatcov a vychadzajd branou na ulicu. Skupinu, do ktorej
ma zaradil Spiess, si odvddza feldvébel Zita.

Prva Sichta

Zastali sme pri velkom zburanisku. Tito pracu pre nés pripravili americk{
letci. Niektoré domy sa zosypali na kopu, niektoré prefali bomby v polovici,
rozrezali spélne, kuchyne alebo schodiska v priereze. V spaliiach ostali upra-
vené postele, lebo nélet bol cez obed, kuchyne zostali bez stolov a tanierov
s hrncami na spordkoch, v rozvalinich sa povaluje Satstvo, bielizen,
v elektrickej zastrcke sa na $nure hojda radio, na rozstiepenej doske na pova-
le visi kabat a pripomina obesenca. Okolo rozvalin sa potuluji nemi Tudia,
hrabkaji v nich, hladaju Cosi, ale ked to ndjdu, odhodia to, vSetko je bezcen-
né. To, ¢o by chceli ndjst, uz nezije, je pochované pod kopou tehal, plechu
a dreva. Nas si nev§imajd. Ako zdchrancovia Zivych ideme neskoro. Hrobdri
nie sd zaujimavi, malokto im dakuje.

Feldvébel Zita rozdeluje straZnym robotnikov. Kazdému desaf. Mna si
nechdva pri sebe.

,,Unteroffizier u nds nemusi délat! Verstehen?

,»Nie, starky, ja musim robif, musim, chcem, keby som nerobil, zmlandra-
vel by som a kamar4ti by ma znendvideli.*

Feldvébel hovori, Ze mi zakéZe, ale sdm vie, Ze je to hlipost. Budeme robif
vSetci a tol'ko, kolko sa ndm bude chcief. Ked nds nebudete nahdafiaf, budeme
robif viac. Ked nds budete Sibaf, budeme prskaf, fikaf si rany a snovaf
pomstu.

Ked si strdzni mali odviest robotnikov na miesta, ktoré im ukazuje civil
zodpovedny za tieto prace, feldvébel, prenikavo zavolal:
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»~Moment! Ich will noch etwas sagen!*

Preklada slobodnik Myska.

,Upozortiujem, Ze na pracach prisvojenie si kazdého cudzieho predmetu sa
povazuje za kradez. A krddez sa trestd smrfou! Rozumeli ste?

Starky nés urazil. Neodpovedali sme mu.

Ako esesman bez nohy v nasom kliati objavil
svoju materinsku re¢ a v nej stari vlast

Pén stavitel je majster, vie organizovat pracu. Rozkazy lietaju, starf strdZni
sa ich usilujd vyplnif do bodky, lebo o tyZderi, o mesiac stavitel, ktory bira to,
¢o nezbirali bomby, podd o straznych hldsenie, ako si palieri s puSkou poci-
nali, ¢i ich netreba poslaf na iny, horsi Usek vojny v zdzemi. Traja nesieme
fazkd hradu, feldvébel kri¢i aufpassen, Zraz, aufpassen! Pod nohy sa ndm
podpletaji tehly, hrada je fazkd, dlhd, zohnuty pupencavy vychodniar padd,
hradu dvaja nevladzeme udrzaf, hrada pada na neho, feldvébel hergotuje, verf-
luchtuje, sdm utekd k hrade, ale my s Gambatym ju uZ neSikovne odhadzuje-
me, hrada sa gila po tehlach dolu zricaninou na skupinku, v ktorej pracuje
Myska s Misiarikom a micinsky DIhan. Stihnd odskoCit a potom je uz dost
¢asu na bohov, Kristov, Panenky Mdrie a vSetkych svitych, Slovici hresSia tak
z chuti, ako keby sa modlili, a v hreSeni ich mdZu tromfndf len Taliani alebo
Madari.

Naproti zastal esesman podoprety na barldch, lebo prazdna nohavica mu
veje nad zemou. Pri esesmanovi stoji sleCna, esesman ma sprievod, mild si ho
pestuje ako vtacatko, o hrdinov sa treba staraf, odstrelenti nohu nahradif dsme-
vom, istotou v dusi, laskou a metalom. Co si to dovolujii tito zajatci, to je pri-
vel'a, naddvaju na robotu, vraj sa na fiu vykasld, ozobradit sa nedajd, kto im za
to zaplati, Biirgermeister ¢i Hitler? A zase bohovia a Mdrie so svitymi. To je
naozaj privel'a, ma sa jeho mild zniZovat k tejto spodine, k tejto treforadej rase,
a pocivat toto odporné kliatie? Esesman sa uz zhovdra s feldvéblom, ten je
hodnostou vyssi, ale je len od wehrmachtu a mé obidve nohy, preto je ochot-
ny vypocut o nohu kratSieho, vysvetluje mu Cosi a kyva na mia, ale ja ho
nechcem, nemusim vidief, ja si idem s Gambatym a so Zohnutym za svojou
hradou a pevnym krokom ju vyndSame zo zburaniska na chodnik. Ked sme ju
bacli na zem, prelomila sa na dvoje, striasla sa vSetkej hniloby a prachu.
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Zohnuty podakoval bohom a svitym ako sa patri, bohato a $tavnato za to, Ze
sme sa hrady zbavili.

Esesman dvoma, tromi skokmi doskackal k nam.

,,f, boha vésho, ale klajete parddne. Juj, tak kliat som ddvno nepocul. Od-
kial ste, chlapci?*

Cernokiiaznik bez nohy nds zaklial. Ak esesman rozumie ndSmu kliatiu, tak
je Slovék, alebo...

,Pocul si nds kliaf, tak vies, kto sme,* odpoveddm mu. Gambaty so zohnu-
tym odisli.

,»Slovéci ste, to vidim i po¢ujem, podla handier aj podla reci ste Slovéci,
ale odkial?*

Esesmanik je maly, na krku md Zelezny kriZ, prsia plné vyznamenani, tvar
drobnd, okriihlu, pofernd. Nepristane k diev¢atu, aj ked maji okolo o&i nieo
spolocné, dievc¢a je plné v bokoch a prsiach, vlasy plavé, lica cervené. Nemka.
T4 najpravsia z pravych.

,,Co budes§ mat z toho, ked ti poviem, Ze som napriklad od Hrona alebo od
Cierneho Hrona, alebo z Horehronia, PovaZia...

,,Co? Z Horehronia?“

,,Vravim napriklad. M6Zem byf aj zo Zahoria alebo Zemplina.“

Esesmanovi vypadli spod pazich barly, zachytil sa mi o plecia. Mohlo sa
zdaf, Ze sa chce o miia oprief, ale ja som pocitil, Ze ma objal, a pritom mu bri-
gadirka so smrtkou spadla plavovlaske k nohdm.

,»Krajan moj!*

Friulein mu podala barly a brigadirku. PreSiel mi mrdz po chrbte. Objala
ma smirf.

,»Odkial si? Presne. Z ktorej dediny?*

W4 Cierneho Hrona, mozno z Cierneho Vihu alebo Ciernej Vody.*

,,Co? Z Cierneho Hrona? Tam som s otcom furman&il.*

» Ly

Zbadal, Ze ma jeho uniforma desi.

,,Ja. Ked som este nenosil toto svinstvo, bol som furmanom. Ked som mal
dve nohy a bol som chlap. Teraz som kalika a svinia.”

Friulein mu ukazuje, aby mlcal.

,,Co? Nech pocuju, nech vedia, Ze na nich kaslem.*

,»Ale si hrdina, més zelezny kriz...

O¢i sa mu zahmlili, sle¢na ho chytila pod pazuchu a neZne sa mu prihovo-
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rila:

,Nehovor o tom, Ferko, nechaj to tak, pod, zase ti bude zle z takych re¢i.

Sle¢na sa nemala esesmanovi prihovorit tak citlivo a takou ¢istou slovendi-
nou. Esesman je v tej chvili zajaty, okolo nohy mu Skripu lopaty, Slovaci neve-
ria svojim oc¢iam a uSiam. Slovdk v SS? A jeho mild Slovenka? Divame sa mu
na smrtku na ¢iapke, na prazdnu nohavicu nad zemou a pocivame Ferkovu
re¢, jeho kliatie, ktoré ni¢im nezaostdva za nasim.

,» 1y si Slovdk?* VSetci sa ho to cheeli opytat, ale jeho uniforma im v tom
brani.

,,Co ja viem, ¢o som! Meine Nahme ist Franz Fuchs. Som Fero Fuks
z Horehronia, z Pohorelskej MaSe. Mama vie po nemecky len pér slov.
Naucila sa nieCo, za péaf rokov sa naucila po nemecky nakupovaf, viac jej
netreba, lebo vari a naddva po slovensky. Otec je vraj Nemec. Nemec? Hovno
Nemec! Narodil sa na Horehroni, jeho pradedo bol Nemec a ja neviem, ¢o
som... neviem. Kripel som! Kripel! Divajte sal*“ Prdzdna nohavica zamierila na
vezu Stephansdomu.

,,Ked mas toto na sebe, musi$ vedief, ¢o si

»Som Kriegsinvalid, Kriegskriippel, chlapci! Pozrite na ten kypet.“ Vyhfiia
si nohavicu, ale sleCna mu brani.

,»Naco to robis, Ferko, niekto to uvidi ako vtedy a zase bude zle, vsetci
budeme trpiet, aj pridel ti zrusia.”

,»Vyseriem sa na nich, aj na ich pridel, pocujete, vy...“ Odhodil jej ruku,
chvilku podrzal vystkand nohavicu a my sme sa s odporom a zasom divali
na Cervent koZu pod kolenom, zoSitd do uzlika. Koleno sa podob4 na hold
hlavu nemluviata, alebo na nevyrobeny mieSok na tabak. Je to velkd zahoje-
nd rana.

,,Ferko...”

,»Nechaj ma, nech vidia, nech vSetci Nemci vidia, vSetci hlavaci, Co som si
vybojoval, nech idu do riti, ja sa na vSetkych...”

,,Ferko!*

,»Aj na neho, na Hitlera sa...

,,Was ist hier los?*

Este pred feldvéblom stihol Ferko povedaf, Ze sa na vojnu, aj na vseli¢o
iné... a feldvébel chépal.

,»Ruhe, junger Mann, Ruhe! Nur Ruhe...

N4s vyhnal na rumovisko, rozkrical sa na strdZnych, ako to, Ze ndm neda-

1¢¢
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vaji robotu, mila si nechal, Zelal si to rozhnevany esesman a jeho sle¢na. Uz
sa upokojil, len tvar ma este Cervend.

,Ja som Fuksova, Ferkova sestra.”

,,Matus Zraz. Catér Zraz.“

Zo zvyku som sa aspon vystrel, pritiahol nohu k nohe, lebo slecna je pokoj-
nd a mild. ,,Myslel som si, Ze ste jeho...

Helenka je lepSia ako vSetky tie suky... Len v novindch tdraju, ako vla-
stenky maji rady hrdinov, ale v skutocnosti, ked jej otr¢i§ kyptik, zhiknu
a Stitia sa daf sa ti chytif aj za koleno.*

Feldvébel sa tesi, Ze sa tento takmer incident, ktory mu mohol skompliko-
vat pokojnu sluzbu v zdzemi, skoncil vyfajéenim cigarety.

Esesman Franz Fuchs chcel eSte niekolkokrat pocuf, Ze som naozaj
z Cierneho Hrona, hovori o dolinich a grifioch, o hordch, lebo Ferko Fuks
naozaj s otcom furmancil u nas v Starej doline, vo Vydrovom, v Paleni¢nom,
na Kriznom... VSetko mi povedal, len kto a ako ho obliekol do ¢ernokiiaZnic-
kej uniformy, to som sa od neho nedozvedel.

,,Kto obliekol vis, ten obliekol aj miia.“ To bolo vsetko, ¢o mi Ferko Fuks
povedal. Feldvébel Zita mu nadiktoval nasu adresu a Fuks sltbil, Ze ma eSte
so sestrou vyhladaju.

Ked odisli a ja som sa vyskriabal na kopu tehdl, zohnuty Cervan mi zasi-
pel do ucha, pritom mu pupencava tvar eSte vi¢Smi oCervenela:

,»Ty smrad! Ako sa moze§ tak kamardtsky zhovdrat s tou kurvou esesman-
skou!? Este si mu aj ruku podal! Aj tej jeho kurve. Vies, ¢o si?!*

Zavri zobdk, Cervan! Prestail brechaf a nendvidief svet. Zadus{s sa vlast-
nou Zl¢ou!*

Cervanova pocernd, pupencava tvar je hroziva.

,,Podal som esesmanovi ruku. A ¢o? Videl som v nom Horehronca, furma-
na, a nie esesmana. Podal som ruku, Cervan, mas pravdu, a videl som kyptik
namiesto nohy. Necitim sa za to vinny. Neviem, Ci je to spravne, ale mne sa vo
Fuksovi pacil furman, nie esesman. Na toho som celkom zabudol. Furman bol
v fiom a esesman na fiom. Aj tie reci... Reci, to st myslienky, ndzory... a nizor,
to je charakter ¢loveka. Poctivaj ma, €lovece, a nezazeraj na miia ako na vraha.
Mne sa Fuks, teraz bez nohy, vidi celkom fajn chlap. A jeho sestra... ta je
v poriadku, Cervan.*

U minia je vSetko v poriadku. Ba navyS$e mam radost, Ze som objavil kraja-
na. Vojak bez nohy nemdzZe byf nebezpecny. Ak esesman preklina riSu
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a fiihrera, tak je to takmer nas ¢lovek. Cervan zmysla inaksie? Nech! Zase mi
zasipel do ucha:

»Neodpovedal si mi, preo sa s tym smradom mdze§ zhoviraf ako
s ¢lovekom!*

,Preco? Niekedy... v dZungli... kamarat, ked' vSetky Selmy ceria na teba
zuby, dobrd je aj skrotend liska.

,»Skrotend... tch! T4 tvoja liSka sa chytila do klepca, odtrhlo jej nohu... preto
je skrotend. Len preto! Prehrdvajui vojnu, preto naddvaji na fiihrera... Tch!
Videl by si ho, keby chodil bez barly po Ukrajine, po Moskve, prisahdm ti, Ze
by si nespomenul ani na jediné slovenské slovo, iba keby sa chcel s Rusom,
Ukrajincom dohovorit, aj za furmanku vo vasich hordch by sa hanbil. Nebolo
by jeho minulosti, bola by len esesmanskd buddcnost, ktort im Himmler sl'u-
boval, bolo by len hyrenie, smilnenie, Zranie, pijatika a vladnutie. Fuks, Beer,
Wolf, vSetci ti psi by boli rozsievaémi nemeckej rasy po ukrajinskych
a ruskych rovindch. Zhovdral by sa s tebou len vtedy, keby ti rozkazoval, aby
si mu opucoval ¢izmy. Taky by bol tvoj Fuks!*

,»Mozno by taky bol, ale teraz nie je a uz nikdy nebude. Z toho chlapika risa

,»RiSa z neho mala osoh. Jedna noha Zralokovi stacila. NepriSiel o fiu na
Hrone pri furmanke ani na lazoch na fraji.

,» 10 mas pravdu, nohu mu vzala riSa, ale tym mu aj vratila hlavu a srdce.
To by si mal pochopit, Cervan. Clovek vielico strati, kym pride k rozumu,
zial, niekedy aj hlavu. Ked by mohol byt mudrejsi, nemd uz hlavu.“

Cervan stichol. Rozmyslaj, kamarat! Ja rozmyslam o tom, ¢i Cervan pred-
sa len nemal pravdu. Rozum je nachylny verif Cervanovi, ale srdce nemébze
odmietnuf furmana bez nohy. Rozum za¢ina ned6verovat srdcu, ale to je milo-
srdné, place nad beznohym. Ved riSa eSte neskapala, narobi este vela zla, a on
sa jej, eSte mocnej, neboji, hlasno ju preklina. Neviem, ¢i to Cervanovi staci,
ale do vecera mi uZ ani raz nezasipel do ucha. Sprdva sa ku mne pekne. Ba
navyse zacal ma oslovovaf Matus, nie Catar.

Dobre, Cervan, hned mas aj pupencov na tvari mene;.

Cely defi som myslel na to, ako by som sa raz... tu v tejto kamennej dZung-
li porozpraval s esesmanovou materou, so Slovenkou, ktord ho doj¢ila.

Ked’ sme prisli z Biirgermeisterovej Sichty
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Vlecieme sa, nev§imame si, ¢i drzime krok, v tele citim prijemnd tnavu
a zlostny hlad. Cez vysokd branu sme vpochodovali do dvora Simmeringhofu
posledni z piatich skupin. Kuchdr Patrik s feSackym pomocnikom s rybacimi
oCami stoja pri varniciach so Zufafiami v rukdch.

,.,Kde ste tak dlho, cicvori, Zbrndu budete maf celkom studend.*

Rybacie o€i sa strachuji o naSe Zaludky. Feldvébel ddva rozchod a sto
baganci buchoce po Sirokom schodisku a Skripe na parketich tanecnej sdly.

,Hoh6! Co ste sa odtrhli? Pozri na nich, ako &rieda... Uhnite im z cesty!*

Stddo sa zase vali so Sdlkami dolu schodmi na dvor, k Patrikovym vérni-
ciam. Prvy uz natica §élku, ale Patrik nenalieva.

,Pockaj, kamardt, vSetci nastipite, jeden si vds spocita, ja tu mam len pit-
desiat zufani, ani o jednu viacej. Tebe nalejem, a tvoj kamarat bude mat vie$
¢o na veteru. Tak, kto vis spo¢ita? Catar, spoitaj ich!*

»Ja som tu, Patrik, taky Catar ako ty.

,»Tak si obtrhaj hviezdy.*

,»Neobtrhdm! Ja sa za hviezdy nehanbim.*

,»Ja na ne kaslem! Spocitaj si chlapov!*

,,Ale bez rozkazu, Patrik.*

,»A vraj nie si atdr! PySny si ako hovido! Keby ti rozkézal oficier, doldmes
sa, tak sa bude§ pondhlat splnif rozkaz.

»Rozkazy som nikdy nemal rdd, Patrik. Preto mi nerozkazu;j!*

,,Pocitaj tych chlapov, lebo to naozaj vychladne. Neondej sa...

,Ddvno ich mam spocitanych. Pitdesiat...”

,»To si mohol hned povedat.”

Prvy hlado$ dostal svoju ddvku zemiakov a kapusty do hrdzavej Séalky.
Cuduj sa svet! Po prvy raz v zajati dostdvame dve jedld. Zemiaky a kapustu.
Zemiaky st studené, drevené a staré, pachnu pivnicou a hnilobou, ale hlad
nemd ¢uch. Kapusta je tvrdd, nedovarend a kysla. Zalidky méme zoslabnuté.
Som posledny. Patrik a rybacie oc¢i sa na miia divajd, uvazujd, ¢i mi maju hodit
viacej, lebo v hrnci zvysili eSte tri-Styri porcie. Dali mi beZni ddvku. Jem na
dvore, pri stene baraku. Kotly obstali tf, o difajd, Ze im kuchdri pridajd.

,»Ako ti chutilo, Catdr?* pyta sa ma Patrik, ked som prechadzal popri prazd-
nych hrncoch.

,» 10 ste vy varili?*

,Nie. Doviezli ndm z fabriky. Nemdme na ¢om varit.“

,Pre svine je to dobré.*

27 |



Ladislav Tazky EVANJELIUM CATARA MATUSA

,,Mo0Zem ti pridaf, ¢atér.“
»Dakujem.*

V tanecnej sale sa tila tajomstvo

V tanecne;j séle sa tiila tajomstvo, chyr o fiom mi priniesli traja zvestovate-
lia. Sofér sam prisiel za mnou, aby mi ho prezradil, lebo o fiom vie najviac,
vravi, Ze sa vold Tono Léger, a priSiel sa poradif, ako toto tajomstvo skryf. Vo
Viedni nasiel svoju mild z Krymu. Ukradol ju z dievéenskej pracovnej skupi-
ny na zbudranisku, kde pracovali slovenski zajatci s dievCatami odvleCenymi
z Ukrajiny. Dal jej svoj plast, ¢iapku a vecer, ked unteroficier Katzmarek pri-
7muril jedno oko, Ténovéd Vala pripochodovala s nasimi do Simmeringhofu.
Teraz spi skritend na slame ako psik pod ,,sedemdesiatimi* vojenskymi plés-
fami farby kaki. Vojaci ju chodia obdivovat ako zdzrak, ako rozkvitnuty strom
na pusti. Téno je utrdpeny, m4 starosti, ako skryt tolkd krdsu v sdle-mastali. Je
to drahokam, ktory sa nedd skryf v slame ani pod vojenskymi plasfami, najma
vtedy nie, ked’ ho tizi ukradnif dvesto roztiZenych chlapskych sfdc. Valu
bude treba ostrihat, obliect, urobit z nej vojaka a kryt, vzdy a v8ade kryft, lebo
tento vojak bude stéle Zenou a do poctu jednym navyse. Podari sa to?

Och, Vala, nevesta vojenské! Sfastnejia by si bola, keby si mala na sebe
nie ,,sedemdesiat” vojenskych plastov, ale sedemdesiat sukieti a vydala sa
daleko za Viederi, do Prievidze. To je Ténov sen. Sme kamarati, sen mu nepo-
kazime.

Som unaveny, nechce sa mi s nikym rozpravat. V tane¢nej sdle sa nesmie
svietif. Zajatci leZia a zhovdraju sa. Jedni eSte obleCeni a obuti, ti, ¢o sa vyz-
liekli a vyzuli, schdlili sa na slame do klbka, zakryli sa dekami a plastom.
Pach neumytych néh a prepotenych mokrych ontc citif tak silne, az vyrdza
dych. Umyvdren a zdchody st naplno obsadené, velkymi piStiacimi kridlovy-
mi dverami vanie zdpach aZ k ndm, do severozdpadného kiita. Nebyvame
v barakoch, ale uz zase mame vsi. Prvi noc som ich velmi necitil. Zajtra sa
budeme odvsivovat. Unava ma uspdva. Spim obleceny, ale vyzuty, s umytymi
nohami. Zakryl som si ich plasfom a pl4st stiahol opaskom. Nohy sa mi zoh-
riali ako pri piecke. Na hlave a na pleciach zimu necitim.

Vsivava vojna

| 28



Ladislav Tazky EVANJELIUM CATARA MATUSA

Na odvSivovanie dozera cely $tdb naSej straZznej Caty, na td udalost sa pri-
Siel pozrief aj hauptman Foustka. Oberlojtnant Humpoletz méd kanceldriu
v pivni¢nej miestnosti pri kuchyni, do ktorej Patrik s Chylom, druhym pomoc-
nikom, nosia kotly, hrnce, noze, sekdce. OdvSivovanie je pre strdZzny $tib
velky problém. Nemdme si ¢o obliect. Preto sa najprv odvsivuje uniforma
a my sa tisneme v tanecnej sdle v gatiach a koSeliach, zakriicame sa do diek
a robime hldposti. Potom si prva skupina oblieka dohiZvand, zaparend uni-
formu, ak sa podari ndjst — svoju, ak nie, tak taki, akd sa komu dostane do ruk,
alebo td, ktord zostane lezat na parketich. V tane¢nej sdle sd faSiangy, pobe-
huje po nej a skice dvesto maskar. Holi chlapi nie st pekni, chlapovi odpor-
ni, ale preobliect sa treba. Aj v spodkach a koSeliach st v§i. Bolo by sa treba
oktpaf. Chlapi smrdia, uniformy bez bielizne $teklia, pichaji holé teld a pri
pohybe pdlia pod kolenami a v rozkroku. Chiilim sa do klbka, prikryvam
dekou. Tak sa dd vydrzat. Citim, ako v§i z deky prechddzajui na odvsivaveni
uniformu a z nej na telo. UZ zase piju krv. Do odvSivovacieho kotla sa posled-
né dostali deky. VSi je veCer o nieCo menej, ako bolo rdno. Chvilkami ich
vobec necitim. Ale vSivava vojna sa neskoncila. VSi to dnes prehrali, ale boja
sa nevzdali. Spiess rozkdzal Miillerovi, aby ndm rozdal po polovici mydla
»ochicht” s jeleiom. V umyvérni od vecera do réna teCie voda, chlapi sfkaju
rozkoSou, studend voda pordZza ich chlapstvo. V sile sa uz d4 dychat a nedviha
sa pritom Zalidok.

Co strazni neustrazia

Uz vySe tyZdila chodime na jedno jediné rumovisko. Odkryli sme schodis-
ko, civili sa vracaju k miestu, kde stdli ich byty, niektori sa opovazia vyjst az
do visiacich, rozrezanych spélni alebo kuchyiti, feldvébel sa za to na nich
hneva, ale civili si odndsaji hrnce, Satstvo, jedlo, odndsaju si vsetko, Co sa
odniest dd a k ¢omu sa eSte dostand. Sami objavuji mftvych. Mftvych treba
zniest na ulicu, ale na td pracu nds feldvébel nechce uvolnit. Civili ho mérne
prosia. Nie! Nie! Jeho Arbeitsgruppe musi odkryvat Zivych. O mftvych nech
sa staraju hrobari.

Uz niekolko dni neprileteli. Prezivame krasny, pokojny tyzden. Na rukdch
mam bol'avé mozole, na uniforme diery. StrdZni nds rdno vodia do prace, vecer
privadzaji z price. Zvykli sme si na to. Nebranime sa, nereptdme. Nasiakli
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sme sice Cudnym, ale predsa len civilnym, spolovice otrockym Zivotom.
Mesto v porovnani s ldgrom blahodarne pdsobi na moju duu. Zijem medzi
Tudmi, vidim ich, mam pocit, Ze som ¢lovek. Nestastnejsi ako oni, ale ¢lovek.
Vala sa medzi nami $fastne stratila. Ale Téno Léger viac straZi, ako spi.

Cestou na rumovisko stretdvame pracovné skupiny Rusov, Holandanov,
Juhoslovanov, Poliakov. V&era sme stretli aj Rumunov a Bulharov. Medzi nimi
boli zamieSan{ aj Madari. S nemym tZasom teraz pozerdme na rotu dievcat.
Odtial Téno ukradol svoju Valu. Nohy maji pookriicané v handrach, ich krok
Suchoce na asfaltovej ulici ako dazd’ na streche.

Nesmelo im kyvame, dievcatd st smelSie, veselSie. Ich krdsu zakryli hand-
ry, muzov vedu taki isti strdZni ako ich.

Cosi pekné, mocné, sladké a Zivotodarné sa do mia vlialo. To strdZni neu-
strdZia, ani zo miia nevyZzenu.

Saurer Werke sind kaput

Zavyjanie sirén nds vzpriamilo, postavilo do pozoru. Je to moZné? Na pravé
poludnie sa bude zabijat? Feldvébel Zita sa eSte nespamital. Zhfkli sme sa
okolo neho ako kurcatd okolo sliepky.

Sirény zavyjajd, Viedeil place. StrdZni nés obstali a feldvébel nds vedie do
najblizsieho dvora. Vapnom namalovana $ipka ukazuje cestu do protiletecké-
ho krytu. Pri vchode stoji straSiak v ¢udnej uniforme. Domovnik? FolksSturm,
¢i hasi¢? V uniformach riSe sa cudzinec nevyzna. Kazdy Nemec ma nejaki
uniformu. Aspori blizu alebo Ciapku. V risi je skoro kazdy nejakym fiithrerom,
mé nejakd hodnost, funkciu, povinnost, kazdy musi niekoho poslichat, na
niekoho kri¢at, pred niekym ,,Maul und Schritt halten®.

Kto bude kri¢af pri vchode do domového protileteckého krytu? Feldvébel
je vyssia Sarza ako domovnik, ale slusny clovek sa najprv opyta.

,»Mite tu miesto pre mojich pitdesiat muzov?

,.Nur fiir Deutschen, Herr Feldwebel !

,,Wir sind...

,.91e sind keine Deutschen, Herr Feldwebel.”

Tento poplach, tento ndlet, tento kryt je len pre Nemcov?

Sirény néahle zmikli. V meste eite pocut ojedinelé hu¢anie motora, klopka-
nie krokov na dlazbe, krik protileteckej sluzby, ktord zahdna odvédzlivcov
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z ulic do krytov a ddva pozor, aby bombardovanie nevyuZili zlodeji. Odché-
dzame hladaf novy kryt. Protileteckd sluzba nés Zenie spif do dvora, z ktorého
sme vysli. Od juhozédpadu sa bliZi hukot lietadiel. Skor ako spadla na Viedeti
prva bomba, feldvéblova pist zabubnovala na Zelezné dvere krytu. Za dvera-
mi je ticho. Dom sa chveje od hukotu lietadiel.

Spadli prvé bomby. Nebo sa zrazilo so zemou, hromy otriasaji mestom,
v tele citim elektrinu, vo vzduchu prach z malty a tehdl a pach vybusnin. Raz,
ked ma hromy prekvapili v hordch, utekal som v burke s volkami pre¢ od
vysokénskych jedli, dolu strmou pastvou s rinticou sa vodou, kizal som sa ako
na lyZiach, utekal som pred hromom, drZal sa oja a riskoval, Ze v behu do mtia
skor udrie, ako keby som sa schulil pri pni. Aka to bola birka! Tych, ¢o zosta-
li pri ohni pod jedlou, vSetkych zabilo, dvaja zhoreli a jeden oslepol. Mesto sa
otriasa od vybuchov bdmb a strelby protilietadlovych batérii, ktoré st umiest-
nené na strechdch domov. Chodba a schodisko je pIné prachu, pach vipna za-
duisa, piesok Skripe pod zubami, reZe oci. Kréim sa, pritli¢am k stene, vSetci
sme na kope a ¢akdme, kedy sa na nds zosype dom a rozmliaZzdi ndm hlavy.
Pytam sa sdm seba, ¢i nieco pocitim, ked ma roztrhne bomba a zmieSa moje
telo s tehlami a omietkou. Prvy roj zhodil bomby na IX. okres.

»Saurer Werke sind kaput,* Sepkd mi feldvébel. Hladim na neho nechépa-
vo, lebo neviem, Co si Saurer Werke. Werke je fabrika... Fabrika ist kaput? To
je dobre, feldvébel. Aspori nebude vyrabaf zbrane, motory.

UzZ dve hodiny trva ndlet. Prv ako sa rozplakali sirény oznamujice koniec
naletu, vbehlo pod branu placice dievca. Trha si Cierne vlasy, zavyja, vykrikuje:

,,Meine Mutter! Dort ist meine Mutter!*

Dievca taha feldvébla za ruku, ale feldvébel sa ani nepohne. Poplach sa eSte
neskoncil.

Zifalé dievca odbehlo, ale o chvilu sa vritilo. Konecne zaplakali sirény.
Vychddzame z domu na cele Arbeitskompanie kraca

dievca s bielymi vlasmi
Sirény sud jazyk smirti, zvony vojny. Ich hlas je prenikavy, ich re¢ vSetkym
v meste zrozumitelnd. Potom, ked im ludské ruky stisnd hrdlo, zmiknu,

namiesto nich sa mestom rozlahne ludsky plac. Vsetky jazyky, hrdl4, oci, srd-
cia placi rovnako. Len ton Iudského hlasu nie je rovnaky. MuZi placu tichsie,
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zdrzanlivejSie, Zeny hlasnejSie, deti najbolestivejSie. Vieden place, jej ulice su
plné Tudskej krvi. Dievcatko place za celd Vieden, place za nds a pre nds. Place
nasa sestra. Kolko rokov mas, sestricka, trinast ¢i patnast?

Sme na mieste.

,,Hier! Hier ist meine Mutter! Hier! Bitte, suchen sie meine Mutter!“

Dievc¢a odhadzuje tehly, ale dom bol vela poschodovy. Tu st Iudské ruky
malo. Feldvébel rozmysla. Este nedal povel na pracu, ale chlapi uz pracuj,
nem6zu sa divat na dievca, ktoré hryzie tehly. Cosi sa s nami robi.
Feldvéblovu viedenskdu ¢estinu i nem¢inu rozumiem ako slovencinu. Nie sme
Kriegsgefangene a feldvébel nie je velitelom naSej straZe. Sme vojaci, chlapi,
ba sme viac, ludia, chceme pomdct ludom. Pupencavy Cervan, najvacsi Som-
riak, prvy zacal odhadzovat tehly a ja mu nesipim do ucha, ty smrad, ¢o robis,
ved ty zachrafuje$ matere, sestry a bratov tych, ¢o ta zajali, ¢o ta dovliekli ta,
odkial sa uz nevrati$. Teraz niet Casu na vojnu s materami, rasou a Hitlerom.
Dievcatu tecie krv z prstov, zodralo si ich, v zdfalstve obhryza. U7 len nazna-
Cuje, Ze odhadzuje tehly, dievéa ma zrazu Cudny pohlad, divy, utekajtci, jazyk
sa mu zmotal do klbka, rozam pomiuitil, uzZ nevie rozpréavat, zabudlo re¢, kto-
rou fiihrer vypovedal svetu vojnu.

,-Wo ist deine Mutter, Middchen?

,»Odkial zacneme. Zraz, navrhni, ja som celkom ohldpol... pozri na to diev-
ca..”

Zacinam pochybovat, ¢i je to naozaj to isté dievca, ¢o nas sem priviedlo. Tu
sedi Ciperna starenka so strhanou, vraskavou tvarickou, s bielymi vlasmi.

»~Nezatneme, feldvébel, budeme pokralovaf v tom, Co letci nacali.
Rozbijeme rumovisko. Hladajme okienko na pivnici. Pustme Zivym do hrobu
vzduch, vytiahnime diev¢afu mater z hrobky.*

Ked sme prisli, diev€a malo este Cisty rozum, vedelo, kde je okno pivnice,
teraz uz nevie ni¢. Sedi na tehldch a prsty ma vborené do bielych vlasov, drzi
si hlavu ako jastrab bieleho holuba. UZ mu je dobre, uz ho neboli strach, zial,
nevie, ¢o tito ¢udni vojaci chci pri ich dome, ¢o s nim robia, preco ho buraju,
preco ho pojedaju... Fakt! Vojaci cheu zjest ich dom. Dievca zase hryzie tehly.
Pod zubami mu $kripi tehla, z dst vyteka Cervena slina.

Ulicami sa pondhlaji Tudia, velmi blizko zavyja sanitka, pri susednom
dome sa roz¢ulujui hasi¢i, dom hori a hydrant je zasypany. Mesto sa hem?Zi pla-
¢lcimi civilmi. Vieden vysla z krytov, Viedencania ostali v domécich hroboch
s ndpisom Nur fiir Deutschen. Za Auslidndermi, ¢o zostali v pivniciach, budi
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plakaf len o rok, o dva, ked sa nevritia z vojny.

,Oblok! Catr, oblok!*

Mime §tastie, chlapci sa prekopali k oknu.

,»T0 je velmi dobre, Zraz, oj, velmi dobre...

V pivnici pocuf hlasy.

,Dievca, hej! Midel! Deine Mutter ist da!*

Bielej hlave je to uz jedno. Nemdm komu povedat, Ze sme pri okienku,
v ktorom vidief tvdr, ruky, z ktorého pocuf hlasy. Dievca si skrylo tvar do
dlani, nevnima naSe slov4, naSa Zivd vykopédvka ho uZ nezaujima.

Cervan krompacom vypécil okno, doldmal Stvorcovy dreveny rdm, liha si
na brucho a krici:

,,Ste zachraneni, Mariu vasu!*

V pivnici akoby mu rozumela jedna Zena.

,»Wo ist meine Maria?*

Bielovlasd Mdria sa tackd po ulici, dviha tehly, uklad4 ich, dievcatko sa hrd,
Cosi stavia, ale o chvilku vréi ako pes a na svoju stavbu pusfa tehly a kri¢f:
bum, bum!

Slovdci vyfahuji Nemcov z hrobu. Prvy sa tla¢i do obloka chlap s paskou
na rukdve. Cervan dviha krompa¢. Chytdm Cervanovi ruku.

,»Maj rozum, Cervan! Prosim, ta! To by bola vrazda!*

Cervan m4 svoj ndzor na muzov s paskou na rukdve. To oni vymysleli
vojnu, oni prvi kricali heil! Oni st Tudské $kodnd, preto ich treba pozabijat.

Cervanovi sme nedovolili zabif domovnika s paskou na rukdve, sme samf
zIi vojaci, nechceme zabijaf, ked treba zachratiovaf. Sme zbabelci, Cervan. Ty
si hrdina, ty si duch, my nie. Této vrazda by sa uz nedala zviest na americkd
bombu, divaju sa na teba, prstom by na teba ukdzali, on, on ho zabil, ten Cier-
ny, vysoky, prihnuty, s pupencavou tvarou, ¢ierny vysoky by si bol ty, Cervan,
a nepomohla by ti ani Panenka Maria, ktorou si privital domovnika v obl6cku
pivnice plnej Nemcov.

Druhti sme vytiahli Mutter. ,,Maria! Maria!*

Miria sa jej neozyva, darmo sa Mutter na fiu diva, darmo jej hladka biele
vlasy. Mdria je nem4, nepoznd si vlastni mater. Kvilenie matky je straSné, slzy
sa tisnd do ocf aj Cervanovi. Mutter zrazu stichla, spadla a vystrela sa vedla
nemého diev¢afa s bielymi vlasmi.

Gratulujem, Johnny! Bomba nevybuchla, ale zasiahla. RiSa je porazend!

Mutter und Tochter sind kaput!
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Saurer Werke zajtra opravia

Meine Mutter!

Som unaveny. Neviem, kedy som zaspal. Po prvy raz ma nerusilo rozpra-
vanie, hlipe vykriky ani trdpne pokusy o vtip. Spanok ma bolel. Snivalo sa mi
o dievcati s bielymi vlasmi. Pocul som, ako nahlas kri¢i: Meine Mutter...

Uz nezaspim. Myslim na mamu a chvilami sa ma chytd zidfalstvo
a zidrivost. Neviem si predstavi{ maminu tvér. Sestra sa mi zjavi na chvilku,
ale hned ju odplasi to diev¢a s bielymi vlasmi a jeho mat. Docerta! Musim sa
na vsetko vykas$lat. Ak budem takto preZivaf kazdd tragédiu, kazdy nlet,
zbldznim sa. Pocivam vykriky spiacich a robim si obraz o myslienkovom
a citovom Zivote otrokov.

,Daj... daj, boha ti! Daj pofajcif, len raz potiahnut!*

,Cigaretu... ja viem lepSie uSdlat... nerozsypaj! Och, hovido! Vravim,
nerozsypaj!®

Hlasy zobudili vojaka na prostriedku sily. Lovi vo vreckdch a Somre si.
,,Kto mi to... v€era som si dva $paky... vzali mi ich...”

Vojak vypluvol stragni naddvku a Tahol si spif na slamu. Dali vstal
a zapdlil si. MoZno jeho opalok. AZ do naSho kita citim tuhy dym. Dvaja... uz
st traja, vracaji sa z WC, dalSie dva tiene vstdvaji a odchddzaju k dvojitym
dveram. PriSlo to aj na miia. Na chodbe stoja dvaja strazni. Ostro sleduju tych,
¢o prichddzaju, este ostrejsie tych, o z WC odchéddzajd. Rozospati zajatci si
ich nev§imaju, ak niektory nieCo zaSomre, aj tak sa to nemdZe daf na papier.
Miiller by to nerdd a tazko prekladal.

A zase cigarety, po cigaretich chlieb. Na iné jedlo si otroci uz ani nespo-
minaji. Zenské mend zakriali len traja. Patrik hovoril, Ze Spiess pred jeho
ocami vlastnorucne sype nejaké svinstvo do kotlov a Ze on vie, ¢o je to. Patrik
vravel, Ze to svinstvo sa vold brom a Ze ho treba ddvat bujakom, a nie takym
zdochlindm, ako sme my. Preto sa chlapom nesniva o Zendch, ale o chlebe
a o cigarete, preto vécSinou spia ako deti. Ak ndm Spiess bude pol roka sypat
do kotlov upokojujici prasok, jedného dia, ked ho zabudne nasypaf, zblaz-
nime sa. Patrik si to moZno vietko len vymysla. Ci nie? Viacej myslim na
rodi¢ov, bratov ako na dievcatd. Ktord sa vydala? To ma nezaujima. Koho
zabili? Zajtra zabiji miia. Nie sobése, ale pohreby sa mi predstavujd, namies-

| 34



Ladislav Tazky EVANJELIUM CATARA MATUSA

to neviest mamy, tetky, staré Zeny. Ten praSok nie je bez viny. Vojna mi berie
dusu do paziirov, dobe do nej. UZ ddvno zoZrala moje detstvo, teraz mi dobe
do mlddenectva, chce si z mojej duse urobif hniezdo. Co sa vyliahne v tom
hniezde? Nendvist? Strach? Zlost? Odpor ku vSetkym vojndm? Oslepi ma,
aby som nevedel rozoznavat uniformy? Tito vojnu uZ ddvno nendvidim.
Kostol oproti Simmeringhofu maloval maliar, ¢o vysedel vojnu v hniezde
ustlanom z penazi. Ten maliar zamieSal do farieb krv a namaloval najstras-
neji obraz. Cierna a Cervend... Krv a bahno... ohefi a tma. To st jeho farby
a obrazy.

Zase zaplakali sirény. Velké oknd Tanzsaalu sa trasu, strdzni zmétene pobe-
huju a kricia: ,,Alarm! Alarm! Aufstehen! Alarm!*

PaZzbami a kopancami budia spiacich zajatcov. Ti, ¢o maji znicené nervy,
uz su hore, bert zvySky uniformy pod pazuchu a utekaji pomedzi strdZnych
ako pomedzi milniky cestou dolu schodmi do pivnice. Niektori sa vracaji
a zrazaju s pradom utekajicich, nieco si zabudli, do dkrytu treba vziat vSetko,
cely majetok, cigarety, kisok chleba, tabak aj vykupcené zlato, ktoré sa dote-
raz podarilo skryvat. V kryte treba mat nové bagance alebo rezervné podosvy,
novi koSelu a asponl jednu deku. Ak si to vSetko ¢lovek nechd hore, o pif
mindt to uz nemusi mat. Ostane mu, len ¢o mal na sebe. Ale moze sa aj stat,
ze to vSetko hore ostane, ale jeho v novej koSeli, s rezervnymi podo§vami
zatopi v kryte voda z roztrhnutého potrubia, alebo ho otrdvi plyn. Posledni
vosli do krytu feldvébel Zita s oberlojtnantom Humpoletzom. Herr
Oberleutnant si dnes trochu vypil, preto zostal spat v kanceldrii. Je zeleny,
nevyspaty, tvir md scvrknutd, podobnd hlave vtika. Feldvéblovi a ober-
lojtnantovi vojna nereze. Nemaju pre ilu zmysel.

,»Na? Was ist, Zraz? Co rika$ na tych prokletych Amerikdnov?*

,»vojna, Herr Feldwebel, vojna.*

,»Das ist nicht vojna, Zraz, das ist eine Schweinerei!*

,Fakt, Herr Feldwebel, vojna je velké svinstvo!*

,,Odkud ses, hochu?*

Oho! Pin oberlojtnant tieZ vie po Cesky, a lepsie ako feldvébel? Ci aj po
slovensky?

,,Od Hrona, Herr Oberleutnant.*

,O! Prima! Tam sou krasné kroje. Je taky n&kdo od Pi§fan?“

Od Piestan...? Ano. Od Piestan je Jozko Svec, furman ako feldvébel, ale to
je jeho vec, kazdy je odniekial, a tu je kazdy odinakadial ako v skutoCnosti.

35 |



Ladislav Tazky EVANJELIUM CATARA MATUSA

Tu sa kazdy aj vol4, ako chce. V l4gri a v Tanzsaale si chlapi vymysleli aj dni
a roky narodenia, podla vole si vybrali rodnd dedinu a okres, trvalé bydlisko,
pridali si roky, vymysleli zamestnanie. Cim lep§ie oklame§ Nemca, tym si
lepsi Slovik, aj ked z toho klamstva nemas ni¢. Chlapci klamu len tak, pre
pocit, Ze predsa nieco dobré vykonali.

Na oberlojtnantovu otazku neodpoveddm, on odpoved necakd. Bol v Pies-
tanoch a niekomu to musi povedaf, bol tam so svojimi Ziakmi z akadémie,
lebo oberlojtnant Humpoletz je v civile profesor, maliar, ktorému sa m4 hovo-
rit majstre. Humpoletz bez uniformy je vdZend osoba, v uniforme len trochu
smie$na figura.

,In der Slowakei sind schone... sou krasne kroje, fisifky.... pisne... Po fojne
tam pridem... TopSe?*

,»Vyborne, pan nadporucik.*

,»Ale ne jako oberlojtnant.*

,» 10 nie, to by bolo...*

,;Co by to bylo? Obesili by ste mne? Ja?*

,Javas...? Ale nie...”

»Aber? Vy ne? Ale truchy, ja? V PiSfanech, hochu, ja byl jak doma.*

,»A ja som vo Viedni ako...

Elektrické svetlo zhaslo, zaduneli prvé vybuchy bomb. Par hlasov nesmelo
zjojklo. Oberlojtnant kri¢i chraplavym hlasom:

,.Fsichni ke stene!*

Prilepil som sa o stenu ako slimdk. Stena pachne potuchlinou, zhnitymi
zemiakmi a kysniicim hroznom. VSetky pachy prerdZa dych zeme, strasi ma
tma hrobu. LeZime na suchej zemi, dvesto chlapov lezi bez truhiel. ESte sme
7ivi, len lezime ako mftvi, akdme na hrobérov, ktori prileteli spoza ocednu.
Spojenci! Cim ndm budete skor, katmi, & hrobarmi? Certovski chlapici!
Nerobia si z toho problém, ¢im ndm budd skor. Pricu si zjednoduSia, zme-
chanizuju, potiahnu packu, a odrazu zabijd, pochovajui dvesto, tisic, desattisic
Tudi... Hej! Johnny! Vies, Ze vo Viedni je skoro milién Auslédnderov, Ze kazdy
treti zabity je tvoj spojenec? Yes! Teba to nesmie zaujimat. Ty musi§ byt hore
a bif tych dolu kazdi noc, kazdy den, dokial ostane v risi jediny feldvébel,
jediny Sturmbanfiihrer.

,,Wieder Saurer Werke...!"

,.Nein, Feldwebel. Das ist Arsenal, oder Ostbahnhof.*

Bomby vybuchli blizko nds. Omietka mi pada na tvér, pivnica je plnd ¢ud-
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nych hlasov. Von! Von! Nie, von nik nesmie ist. Napokon, ¢o na tom zéleZi,
kde to Clovek dostane? Tak a teraz dostaneme zdsah my. Pocujem Suchot
bomby, Simmeringhof sa zakolembal ako lod’ na mori, nieco praskd, zem sa
trasie pod tupymi tdermi, dalSie vybuchy, trhanie, ale uz trochu dale;.
Polkruhovita klenba na pivnici sa eSte nezrutila. Plazim sa na chodbu, tam je
trochu svetla a trochu viac vzduchu.

A7 ked mala Viedeti vstavaf, mohla si pokojne l'ahniif. Nalet sa skoncil
o Stvrtej rdno. NS dvor je zasypany tehlami, sklom, ilomkami dreva. Hrady
z povaly susedného domu st zapichnuté do zeme, zaklinené do haluzi{ starych
javorov, domceky okolo Simmeringhofu sa zosypali, aj strecha dreveného
baracika na dvore je prevalend. Susedia dostali priamy zasah. Tam, kde pred
dvoma hodinami byvali ludia, ostal len krater. Kde st ludia? Koho teraz zau-
jimaji Tudia? Som tu predsa ja, ¢lovek preniknuty hrdzou smirti.

Poprava zmasakrovanych nemych tvari

»sodom und Gomorrha!* povedal oberlojtnant, ked' sa vratil z ulice na
dvor. Nasa drevend brana zdzrakom zostala celd. Simmeringhof je len lahko
»raneny“. Par rozbitych oblokov, dotrhand omietka. Vraciame sa do
Tanzsaalu. Pozerdme na vysoké oknd. Su celé. Tlak vzduchu po vybuchu
nenarazil na ne kolmo, ale §ikmo, len tak sa mohlo stat, Ze nemdme tri obrov-
ské diery do nasej spalne. Staime si ju vyhriaf vlastnou krvou.

O Siestej, eSte za tmy, nds strdZe budia a vyhdniaji na dvor. Nemaju s nami
vela priace. Myslime si, Ze sa lietadld zase vracaju, alebo Ze prilietaji nové
roje, Ze nélet bude pokracovat aj za diia. Ale sirény ml¢ia. S mrazivym ranom
prichddza defi. Odchddzame bez jedla. Kam? Nevieme. Vedie nds sim ober-
lojtnant Humpoletz. Po §tvrthodinovom pochode odboCujeme zo Simmeringer
Hauptstrasse doprava. U je defi. Citam reklamu firmy Horn a po&tvam stras-
ny lomoz a bu€anie dobytka. Vchddzame na stanicu, potkyname sa o slepé
kolaje. Keby bol medzi nami mésiar, musel by po mésiarsky protestovat, vy-
tiahol by spoza sary ndz a hrozil by nebesam, Ze udrzali na svojich vzdu$nych
cestdch obrovské vtéky, ktoré z vySky znivocili ¢riedu dobytka. Dlhy Cerveny
vlak plny mésa a krvi, zabitého, fazko raneného i Zivého, zdravého dobytka,
je vyhodeny z kolaji, skriteny ako zabity, niekolkokrat prefaty had. Vozne
povyskakovali jeden na druhy ako byky na kravy a ostali v tej polohe.

37 |



Ladislav Tazky EVANJELIUM CATARA MATUSA

,,Koho ideme zachraiiovat, Herr Oberleutnant?*

Neodpovedd. Okolo behajui ZelezniCiari, ozbrojeni muzi v uniforméch,
civili s taSkami a masiari v bielych zésterdch s nozmi. Kazdy krici, kazdy kaz-
dému rozkazuje, ale ludia len navzdjom do seba nardzajd, pobehuji okolo
voziiov a v ofiach maju hrézu. Z voziov sa leje potdc¢ikmi krv, strasné chrca-
nie driape duSu, nemé tvdre rycia, volaji o pomoc, kopu do stien voziiov, zdo-
chynaji strasnou smrtou.

Pisklavy hlas prikazuje otvédraf vozne a to, o sa postavi na vlastné nohy,
odvadzat na voIné priestranstvo, to, ¢o sa eSte hybe, hned zastrelif a vyvliect
z voziia. Rozkaz sa l'ahko vydd, fazsie plni. Dobytok vo voziioch nie je uvia-
zany. Sdm sa vali otvorom, padd a ldme si nohy, prevracia sa hore nohami. Pri
naSom vozni zrazil byk troch zajatcov. Nasfastie vstali, ni¢ si nezlomili, ale
tvdre maji zmraStené bolestou. Maliar sa stdva masiarskym majstrom.

,,Was sollen wir machen, Herr Unteroffizier?*

,Schiessen! Alles schiessen, Herr Oberleutnant.

Zacala sa porada vojakov, mésiarov, ZelezniCiarov a Zeleznicnej policie.
Vysledok? Strielaf! Popravif zmasakrované nemé tvare. Gambaty berie strdz-
nemu pusku a prvy striela do raneného bycka. Mesto Zije, huci, ulice st zase
pIné Tudi. Hladaju Zivych, mftvych vyhrabédvaji z trosiek. Ozvali sa dalSie
vystrely, vozne na slepych kolajach oZili, dobytok pocuje vystrely, citi smrt,
nemé tvire inStinktivne chdpu, Ze vo vystreloch, vo vybuchoch je ich smr,
vydavajd poslednd silu, chcd prerazit steny vozilov a utekaf, utekaf, zdiviet
a behaf po horach a nikdy nevidief mesto a ¢loveka. Pla¢ nemych tvarf je stras-
nej$i ako pla¢ Tudi. Nemym tvdram nemoZno odpovedaf, potesif, utfSif.
A keby aj. Co by sme im povedali? Vydrite, hoviadka boZie, nehdte sa, neu-
tekajte, stojte pokojne, budte disciplinované, kym vas mésiari nevyvezi na
bitinok? Prvd nemd tvér, ktord by Cloveka rozumela, preklala by ho rohom.
Urazeny strdzny berie Gambatému pusku a mieri na neho. Na tomto bitiinku
sa popravuje bez slova, lenze dobytok, nie ludia. To by straZny mal vediet.
Vystrely praskaju, vozne jeden za druhym tichnu. Dvesto zajatcov v uniforme
sa premenilo na mésiarov. Uniformy maju krvavé, tvdre krvavo pehavé, v ociach
divost Selmy. Bruchd vozilov sa vyprazdiluji a medzi kolajami je kopa misa
a krvavé blato, stovky postrielanych, bombami roztrhanych, podupanych,
zadusenych nemych tvari. Nasiel som medzi nimi aj dvojnikov, svoje volky,
vSetky nemé tvdre sa na seba podobaju. Hladkdm zabitd bezrohd Soboiiu,
Ruzanu, Lysu, Riavku. Komu vés ukradli? Cie deti budd bez mlicka? Cim
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gazda na jar poorie, ked bomba volky zabila? Och, volky moje, volky. Lutu-
jem ich ako svoje, slzu nad nimi ronim, ale tvarim sa, Ze mi do oka krv frkla,
a utieram si slzu miesto krvi.

Misiari ndm na bitdnok priniesli aj jest: tenkd hovidziu klobasku. Cely deti
nakladdme postrielany dobytok na ndkladné vojenské autd. Pichneme lajnami
a krvou, pachom dobytka. Mdme ho v uniforme i vo vlasoch.

Spénok sa buri proti krvi na rukdch. Ako zotrief ten obraz nemych tvari
z o¢f a nemysliet na ludi? My sme preZili nélet zavreti vo voziioch. Lietadld
zabijali dobytok ako l'udi, Tudia boli vo voziioch ako dobytok. Aj nase vozne
boli dobytcie, ndlet americky. Keby nas vlak boli zasiahli bomby, boli by pris-
li vojaci a jeden z nich by bol povedal: Robme nieco s tym vrieskajicim, krva-
vym, Zivym misom. Ved sme ludia, pom6Zme im, nech sa netrapia. To, ¢o
krvdca, nechajme vykrvécat, a to, ¢o sa eSte hybe... Je to predsa Tudské,
pomdZme mu, aby sa to miso nehadzalo, netrdpilo. Na stanici vo Ferencvarosi
by boli praskali vystrely tak ako dnes rdno na slepych kolajach.

Vsetko by zakryla vojna, tak ako tdto popravu nemych tvari. Tam, kde je
¢lovek Cloveku vrahom, tam je ¢lovek menej ako zviera. Trasd sa mi ruky, do
srdca mi pichd ihlicka a hlavu mi stahuje Zelezna obrué. Lebo som namiesto
dobytka videl vo voziioch Tudi. Nés.

Uteli majstra Sung-Julisa

Po véerajSom no¢nom nélete by mesto malo byt polomitve. Ale mesto je
obor, nezni&itelny netvor. Dobne§ mu do stehna, pichne$ ho do krku, poreZe§
na nohe? To ni¢, obor Zije dalej, vyliZe si rany a hucf, burdca dalej. Vypichnes§
mu oko? Vidi druhym. Strati nohu? Nauéi sa chodif na troch. Mesto je obrov-
ské, bomby mu narobili velké $kody, ale neznicili mu mozog. Mozog mesta s
Tudia. Tam, kde Ziju tri miliény, ked milioén zahynie, mesto osmutnie, ale Zije.

Oberlojtnant Humpoletz je s nami v dennom styku. UZ dva tyZdne ho pro-
sime, aby nam dal dopravif postu zo Stammlagra XVII. A. Vojaci st naivni,
myslia si, Ze ked im v 14gri dovolili napisat fialové karty, Ze to bolo naozaj, Ze
im na ne pridu aj odpovede alebo vysnivané baliky. Vojaci prosili mila, ja
Humpoletza, Humpoletz hauptmana Foustku, Foustka...

Vysledok?

Feldvébel Zita odchddza s nami do Keisersteinbruchu po postu. Medzi pos-
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tdrov sa nasilu vtlacil Szokoy. Na moju Ziadost ide s nami slobodnik Myska.
Dalsich dvoch nghodne vybral feldvébel. Mocného Zenistu a titleho kiizelnika
Kendu. Druhy Zmok. Feldvébel ho vybral preto, aby ho cestou pozabdval. Na
dvore nam feldvébel hovori do duse. ,,Putes utikat?* Stareckou dlariou udrel
na puzdro pistole. ,,To vi§, pro¢ to nosim? Utikas, a ja stsilet, jo? Ty nesmis,
sakra! Ja nechci stsilet.

Styria kralajii vpredu, ja s feldvéblom vzadu. Kizelnik vytrvalo papuluje
Suslavym jazyékom, Szokoy chce nadviazat s feldvéblom rozhovor
v nemcine, ale Zita mu odpoveda po Cesky. V tmavej ulici pod Ostbahnhofom
sme zastali. Feldvébel stlaci gombicku zvonca. V okne na prizemi sa ukdzala
starSia pani.

»Morgen, Edith!*

Stard pani nevlddze odpovedaf, tesi sa, chveje, zatvdra okno a uZ je pri nds
na ulici. ,,To bola strasnd noc, Franz, dobre si urobil, Ze si sa zastavil. Pod,
Franz, mam kdvu, pod’!* Starenka sa usmieva, je mild, aj ndm daruje dsmev,
sme predsa kamaréti jej muZza, vie, aki md pracu. Vsetkych nds pozyva na
kavu. ,,No, Franz, komm... kommen sie alle mit.*

~Aber was, Edith!*“ To sa nemoze, stard pani Edith nemd rozum, zajatci
Auslianderi nesmi chodif do civilnych bytov na ndvstevy k rodindm. Pozor,
stard pani, to je prisne zakazané!

Starky je fesak, rozriesi situdciu po svojom. Starecky mlaskavy bozk
a odchod.

Frau Edith ndm kyva, ani to by nemala, niekto ju uvidi...

My kyvame jej. Aj to mdze niekto vidiet a zapamdtat si ten dom. V tej chvi-
li nie sme zajatci. Aky zvlastny pocit. My mdZeme byt aj Tudmi?

Vo vlaku predviadza Kenda vsetky svoje zndme a mozné triky, vytahuje
feldvéblovi cigarety spoza ucha, z nosa, hra sa s guldckou z velkého pocita-
dla, ktord naSiel na zbdranisku, pritom robi grimasy. Je na nepoznanie. Zubata
opitka robi z prstov zvieratkd, pregiga gulotku a pred ligrom XVIL
A v Brucku ju vytiahne zo zadku. Chvili sa, Ze vie este v8eli¢o robif s holubmi
a zajacom, hltaf ohenl a prepichovat sa nie¢im, klincom alebo ihlou, na hocik-
torom mieste. Vie on kadeco, skoro vSetko, ¢o vedel jeho majster, velky,
zachripnuty a svetaskdseny Sung-Julis z Borského sv. Mikuld$a. Majstra mé
velmi rad, lebo Sung-Julis je prvy kizelnik Slovak. Podla Kendu je to vzde-
lany Clovek a narodovec. Chodil s nim po svete a vselico videl. Ked' sa vratili
7o sveta, majster Sung-Julis doma vystupoval zadarmo a prvy dal dar na sochu
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narodného buditela. Kenda si mysli, Ze nepoznim majstra Sung-Julisa. Dobre
si pamitdm aj jeho zaklinadlo ¢i heslo, ktoré opakoval pred kazdym vac$im
¢islom na Fir§nali. Teraz ho chcem pocuf od malého, papulnatého Kendu.

»~Malarvesin houSmas, cestuj tam, hop!*

Ano, Kenda, to je Sung-Julisovo zaklinacie kiizelnicke heslo. Bez neho sa
Sung-Julisovi ¢ary nedaria.

Aj feldvébel ma svoj ¢arodejny pritik, ktorym otvara branu na Stammlagri
XVILA v Keisersteinbruchu.

Moje nddeje, Ze nazriem do baraku, v ktorom som byval, alebo Ze sa po-
zriem po lagri, o zostalo zo Slovdkov, stroskotali hned pri brane. Posta pre
Slovékov ¢aka na straznici pri vstupnej brane. Niekol'ko roztrhanych, vykrad-
nutych balikov, poloprazdnych vreciek, listy, pohladnice.

»Aber... Das ist lehr... MySka, povedz im to presne, Ze baliky st polo-
prazdne, Ze ndm to chlapi neuveria, kradeze pripiSu ndm a nikdy nidm ich
neodpustia. Ja nepreberdm vykradnuté balicky!*

,»Was? Was? Was hast du gesagt?*

Strazna smrtka je zlostnd, urazend, feldvébel ju tesi, nichts, Kamerad, alles
ist in Ordnung! Baliky popchdme do vreca, listy do chlebnika. Ti v Tanzsaale
st hladni, chct fajéit... Prinesieme, ¢o zostalo. Neuveria ndm? Nech!

V tieni podozrenia

Kazdy balik bol otvoreny. Osemnasti v Tanzsaale chytaji velké Sviky,
pchaji prsty do dier, su prekvapeni a protestujd, prekladaju si balicky z ruky
do ruky, fazkajui, bojim sa, Ze ndm ich pohadzu do tvére. Su presvedéeni, Ze
balicky sme pootvdrali my. V takejto situdcii som eSte nebol. Padol na miia
tiefi podozrenia. Ako ich presvedCif, Ze nam krivdia? Kto kradol, ked vy nie?
Esesman na straZnici. Nevidia ho, vidia len naSe prekvapené, urazené tvére.
Strcul'a z Boce priSiel ku mne, diva sa mi do o&i, je vzruseny, nemdze povedat
slovo, ale oci hovoria a nakoniec hovorf aj jazyk.

,Doteraz som si myslel o tebe, Ze si najporiadnej$i medzi touto zberbou,
ale odteraz...! Tfi!* Jeho slina mi sadla na bagancu.

Strcula ma urazil a Tanzsaal sa diva, ¢akd moju odpoved. Co prehovori,
jazyk ¢i past? Doteraz som sa s nikym vdZzne nebil. Mdm sa teraz? V kdte pri
dvojitych dverdch biji malého Sung-Julisovho uéiia.
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,,Kde st moje cigarety? Vrav! Z domu mi piSu, Ze mi posielaji dve stovky
cigariet. Vrav, kde si?*

Sung-Julisov u&efi plade naozaj, nepretvaruje sa. Pri fiom sa zajakd Szokoy.
,,Co §i Saleny, ¢lovece? Ja som ani nevidel tvoje cigarety!*

Szokoya chytaju zlostné ruky, Sest, osem, desat rik ho drZi, desat rik hlad4
v jeho vreckéch a vytahuje cigarety.

,»A to je o, boha tvojho, ty svinia...

,»1a to moje, Co ste naozaj Sialen{?*

Szokoyovi nezostala vo vrecku ani jedna cigareta. Fiizy mu nadskakujd,
sliny ffkajd, ale jeho tvar nikoho nepresvedci, Ze do balickov nepozrel. Len ja
mdZem dosvedCit, Ze z balikov nik ni¢ nekradol, Ze baliky boli uZ na strazni-
ci poloprizdne, ibaze my sme nemohli skocif na esesmana tak, ako oni sko¢i-
li na malého Kendu a Szokoya. Mysku sa nik ani slovom nedotkol. Nie je
v Tanzsaale. Hladosi vychytili vojakovi Zenistovi z ruky tvrdy chlieb a kricia:

,,Ukradol si! Ukradol si z balika a teraz Zerie$!* Zenista je sildk, Styroch
hodil na parkety, slama sa im moce pod nohami, $tyria sa chcd s nim bit, ale
bitka sa konci, chlieb je opdf v rukach Zenistu, uz nim tl¢ie po hlave tych sty-
roch ako kamenom.

,D4&s si aj do oi napluvat a nevritis, ¢o si ukradol?*

Teraz uz nemdzem micaf, ale nem6zem sa ani bif, nie som mocny ako
Zenista. Plakaf nesmiem, vyhovdraf sa neviem, smiaf nevldidzem. MdZem len
vreckd vyprazdnit.

»Tu mate! VSetko si berte! VSetko si berte, vSetky v§i si povyberajte
z nich.“ Vyzliekam plast, bldzu, hadZem ich Strculovi do tvére. ,,Na, zoZer si
ich, krajan moj, vSetko si zoZer, aj nohavice, aj gate ti vyzleciem, hladaj, no,
hladaj... Aj tuto sa pozri...! Rozmysli si, kedy urazi§ cloveka, kedy urobis§
z neho zlodeja!*

Vo vyzliekani ma zastavili Gambaty s Gran¢om.

,Nerob hliposti, Matus! Kazdy predsa vie, Ze si nikomu ni¢ nevzal. A ty
odpal'!“ ukazuji Strculovi. Saddm si na svoje lezovisko, hlavu si kryjem do
dlani. Chce sa mi plakaf. Takd urdzka. To ti nezabudnem, Strcula. Tvoje meno
si budem pamitaf a nikdy ho nevymenim za iné. Zajatci ma upokojili, ale
citim, Ze eSte nie je vSetko v poriadku. Tanzsaal sa rozdelil na dve Casti. Na
tych, ¢o ndm veria, Ze sme baliky neotvdrali my, ale v 14gri, Ze sme nevzali
z nich jednu jedind cigaretu ani konzervu ¢i kiisok chleba, a na tych, ¢o su pre-
svedceni, Ze nieCo sme si predsa len vzali.
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Nad leZiacimi visi hrozivy mrak. Birka bola zbyto¢nd. Obdvam sa, Ze nesfast-
nd posta narobila medzi nami tolko a takého zla, ktoré nikdy nik nenapravi.

Chdpem tych, ¢o za Cest ddvaji Zivot, clovek moze s lahkym srdcom stra-
tit bohatstvo, hodnost, ale ¢est si musi branif, Cest, to je ¢lovek. Ja sa chcem
z tejto vSivavej vojny vratit s tiou, so cfou.

Svagor s rybacimi o¢ami

Konecne funguje aj nasa kuchytia. Patrik a Tuharsky uZ nevozia stravu zo
Saurer Werke, varia sami. Nalievaju do §dlok vriacu kdvu, rukdvy maji vysu-
kané, ako sa na kuchdrov patri, tvire Cervené a usmiate. Rozkrikuji sa ako
kuchdri v kasariiach. Aj to sa na kuchédrov patri.

,Podme! Co drzi§ td §dlku ako sviatost oltdrnu? Co si mysli§, Ze ti do nej
dam? Zbrndu. Ani dupla nebude! Kde by som ju vzal?*

,»Vody dolejes!*

,»T0 si moze$ saim! No, podme!*

Od vceraj$ka sa hanbim. Mdm pocit, Ze kazdy veri tomu, ¢o povedal
Strcula. Posledny prikladdm $alku ku kotlu. Nalial mi Patrik. Je rozSafny, pri-
hovara sa mi ako ucharnovi:

»Tak €o, ako sa mas, Catdr, mapdr? Vysli sme na psi tridsiatok. Co povies?
D34S si eSte?”

Tuharsky sa diva od vedlajSieho kotla a pyta sa, ¢i mu neprisla posta.
Chdapem jeho nardzku. Chce ma urazit. Urazim ja jeho.

,V Mbtovej... ak sa dobre pamitdm, vedia robif ocot, ale ¢i vedia aj
pisat...”

HKrifista ti...!

Podarilo sa. Tuharsky zabral, zostal ako socha s plnou Zufatiou kévy.

Pockaj! Ty, Zraz, pockaj! Ako vies, Ze som z Mdfovej, a nie zo Zvolena?

,»Kazdy je odniekial... a ty pachnes octom.*

,» 10 sa ti podarilo! Kriifsta ti...”

,»Viem. Aj ja som...*

,Odkial 7

,,Od Brezna.*

,»A ja od Zvolena.”

,»Kazdy vie, kde je sldvna Mdfova,* zmrastil som sa.
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